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30.10.2014

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/1

EES-STOFNANIR

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN

Tilkynning til lesenda

Akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 87/2014 var afturk6llud adur en hun var sampykkt og pvi
er eyda i nimerarddinni.

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/01
nr. 63/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 L. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadid, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og aod teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fellaber inn i EES-samninginn framkvemdardkvoroun framkvamdastjornarinnar 2013/491/ESB fra
7. oktéber 2013 um breytingu 4 akvordun 2009/821/EB ad pvi er vardar skrana yfir skodunarstodvar
4 landamaerum ().

2)  Fellaber inn i EES-samninginn framkveemdarakvordun framkvamdastjornarinnar 2013/764/ESB fra
13. desember 2013 um varnarradstafanir vegna heilbrigdis dyra i tengslum vid svinapest i tilteknum
adildarrikjum (3).

3)  Akvordun pessi vardar 16ggjof um heilbrigdi dyra. Akvadi 16ggjafar um heilbrigdi dyra skulu
ekki gilda a0 pvi er vardar Liechtenstein medan akveedi samnings Evropubandalagsins og
Sambandsrikisins Sviss um verslun med landbunadarvorur taka einnig til Liechtensteins, eins og
tilgreint er i adlogunarakvedum vegna einstakra atvinnugreina i I. vidauka vido EES-samninginn.
Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka til Liechtensteins.

4) L vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samraemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLIODANDI:

1. gr
Akvaedi 1. kafla 1. vidauka vid EES-samninginn breytist sem hér segir:

1. Eftirfarandi undirlidur baetist vid i 39. 1id (dkvordun framkvaemdastjornarinnar 2009/821/EB) i hluta
1.2:

,— 32013 D 0491: Framkvaemdarakvordun framkvemdastjornarinnar 2013/491/ESB fra 7. oktdber
2013 (Stjtio. ESB L 267, 9.10.2013, bls. 3).*

2. Eftirfarandi lidur beaetist vid 4 eftir 47. 1id (akvordun framkveemdastjornarinnar 2011/111/ESB) undir
fyrirsogninni ,,GERDIR SEM EFTA-RIKIN OG EFTIRLITSSTOFNUN EFTA SKULU TAKA
TILHLYDILEGT TILLIT TIL“ { hluta 3.2:

,48. 32013 D 0764: Framkvemdarakvoroun framkvemdastjornarinnar 2013/764/ESB  fra
13. desember 2013 um varnarradstafanir vegna heilbrigdis dyra i tengslum vid svinapest 1 til-
teknum adildarrikjum (Stjtid. ESB L 338, 17.12.2013, bls. 102).“

(') Stjtid. ESB L 267, 9.10.2013, bls. 3.
() Stjtid. ESB L 338, 17.12.2013, bls. 102.
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2. gr

Islenskur og norskur texti framkvaemdarakvardana 2013/491/ESB og 2013/764/ESB, sem verdur birtur i
EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/02
nr. 64/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 L. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssva0id, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fellaber inn i EES-samninginn framkveemdarakvordun framkvaemdastjornarinnar 2013/445/ESB fra
29. 4guast 2013 um breytingu a vidauka E vid tilskipun radsins 91/68/EBE ad pvi er vardar fyrirmynd
a0 heilbrigdisvottordum fyrir vidskipti innan Sambandsins med saudfé og geitur og heilbrigdiskrofur
sem varda riduveiki (V).

2)  Akvérdun pessi vardar 16ggjoéf um lifandi dyr énnur en fisk og eldisdyr. [sland er undanpegid 16ggjof
4 pessu svidi eins og fram kemur i 2. mgr. inngangsorda I. kafla 1. vidauka vid EES-samninginn.
Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka til {slands.

3)  Akvordun pessi vardar 16ggjof um heilbrigdi dyra. Akvaedi 16ggjafar um heilbrigdi dyra skulu
ekki gilda a0 pvi er vardar Liechtenstein medan akveedi samnings Evropubandalagsins og
Sambandsrikisins Sviss um verslun med landbunadarvorur taka einnig til Liechtensteins, eins og
tilgreint er i adlogunarakveedum vegna einstakra atvinnugreina i 1. vidauka vido EES-samninginn.
Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka til Liechtensteins.

4) 1. vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samreemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:
1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 2. 1id (tilskipun radsins 91/68/EBE) i hluta 4.1 i I. kafla I. vidauka vid
EES-samninginn:

,— 32013 D 0445: Framkvaemdarakvoroun framkvamdastjornarinnar 2013/445/ESB fra 29. agust 2013
(Stjtio. ESB L 233, 31.8.2013, bls. 48).“

2. gr

Norskur texti framkvaemdarakvordunar 2013/445/ESB, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjornar-
tidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*), eda gildistdkudag akvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar um ad
fella reglugerd (ESB) nr. 630/2013 (?) inn i EES-samninginn, hvort sem ber upp sidar.

4. gr.
Akvordun pessi skal birt { EES-deild Stjérnartidinda Eviépusambandsins og EES-vidbati vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 233, 31.8.2013, bls. 48.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
(® Stjtio. ESB L 179, 29.6.2013, bls. 60.
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AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/03
nr. 65/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 L. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssva0id, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fellaber inn i EES-samninginn framkveemdarakvordun framkvaemdastjornarinnar 2013/784/ESB fra
18. desember 2013 um breytingu & fyrirmyndum ad heilbrigdisvottordum I, IT og III fyrir vidskipti
innan Sambandsins med saudfé og geitur til slatrunar, eldis og undaneldis sem settar eru fram i viod-
auka E vid tilskipun radsins 91/68/EBE ().

2)  Akvérdun pessi vardar 16ggjof um lifandi dyr énnur en fisk og eldisdyr. fsland er undanpegid 16ggjof
4 pessu svidi eins og fram kemur i 2. mgr. inngangsorda I. kafla 1. vidauka vid EES-samninginn.
Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka til {slands.

3)  Akvordun pessi vardar 16ggjof um heilbrigdi dyra. Akvadi 16ggjafar um heilbrigdi dyra skulu
ekki gilda a0 pvi er vardar Liechtenstein medan akveedi samnings Evropubandalagsins og
Sambandsrikisins Sviss um verslun med landbunadarvorur taka einnig til Liechtensteins, eins og
tilgreint er i adlogunarakveedum vegna einstakra atvinnugreina i 1. vidauka vido EES-samninginn.
Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka til Liechtensteins.

4) 1. vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samreemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:
1. gr

Eftirfarandi undirlidur beaetist vid i 2. 1id (tilskipun radsins 91/68/EBE) i hluta 4.1 i I. kafla I. vidauka vid
EES-samninginn:

,— 32013 D 0784: Framkvemdarakvordun framkvaemdastjornarinnar 2013/784/ESB fra 18. desember
2013 (Stjtio. ESB L 346, 20.12.2013, bls. 75).*

2. gr

Norskur texti framkvamdarakvorounar 2013/784/ESB, sem verdur birtur i EES-vidbceti vio Stjornartio-
indi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*), eda gildistdkudag akvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar um ad
fella reglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) nr. 630/2013 (%) inn i EES-samninginn, hvort sem ber
upp sidar.

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbaeti vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtio. ESB L 346, 20.12.2013, bls. 75.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
(3 Stjtio. ESB L 179, 29.6.2013, bls. 60.
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AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/04
nr. 66/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 L. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssva0id, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fella ber inn i EES-samninginn framkveemdarakvordun framkvaemdastjornarinnar 2013/709/ESB
fra 2. desember 2013 um leyfi fyrir tiltekna rannsoknarstofu i Bandarikjunum til ad framkvama
sermiprofanir til ad vakta skilvirkni boluefna vid hundaeedi (1).

2)  Akvordun pessi vardar 16ggjof um lifandi dyr énnur en fisk og eldisdyr. [sland er undanpegid 16ggjof
4 pessu svidi eins og fram kemur i 2. mgr. inngangsorda 1. kafla I. vidauka vid EES-samninginn.
Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka til {slands.

3)  Akvordun pessi vardar 16ggjof um heilbrigdi dyra. Akvadi 16ggjafar um heilbrigdi dyra skulu
ekki gilda a0 pvi er vardar Liechtenstein medan akveedi samnings Evropubandalagsins og
Sambandsrikisins Sviss um verslun med landbunadarvorur taka einnig til Liechtensteins, eins og
tilgreint er i adlogunarakveedum vegna einstakra atvinnugreina i 1. vidauka vido EES-samninginn.
Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka til Liechtensteins.

4) 1. vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samreemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:
1. gr

Eftirfarandi lidur beetist vid & eftir lid 54a (framkvemdarakvoroun framkvemdastjornarinnar
2012/304/ESB) i hluta 4.2 i I. kafla I. vidauka vid EES-samninginn:

,,34b. 32013 D 0709: Framkvaemdarakvoroun framkvemdastjornarinnar 2013/709/ESB fra 2. desember
2013 um leyfi fyrir tiltekna rannsoknarstofu i Bandarikjunum til ad framkvaema sermiprofanir til
a0 vakta skilvirkni boluefna vid hundazdi (Stjtid. ESB L 323, 4.12.2013, bls. 34).

Akvaedi pessarar gerdar taka ekki til fslands.*
2. gr.

Norskur texti framkvaemdarakvorounar 2013/709/ESB, sem verdur birtur i EES-viobceti vio Stjornartio-
indi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkveaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtio. ESB L 323, 4.12.2013, bls. 34.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/6 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/05
nr. 67/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 L. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fella ber inn i EES-samninginn framkvaemdarakvordun framkvaemdastjornarinnar 2013/706/ESB
fra 29. névember 2013 um breytingu 4 1. vidauka vid akvordun 2009/177/EB ad pvi er vardar sjuk-
doémalausa stodu Danmerkur med tilliti til veirubledis og sjukdomalausa stodu rlands og yfirrada-
svadis Breska konungsrikisins 4 Nordur-irlandi med tilliti til skjonakarpaherpesveiki (V).

2)  Akvordun pessi vardar 16ggjof um heilbrigdi dyra. Akveedi 16ggjafar um heilbrigdi dyra skulu
ekki gilda a0 pvi er vardar Liechtenstein medan akveedi samnings Evrépubandalagsins og
Sambandsrikisins Sviss um verslun med landbunadarvérur taka einnig til Liechtensteins, eins og
tilgreint er i adlogunarakvedum vegna einstakra atvinnugreina i I. vidauka vid EES-samninginn.
Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka til Liechtensteins.

3) L vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samreemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 89. 1id (akvordun framkvamdastjornarinnar 2009/177/EB) i hluta 4.2 i
I. kafla I. vidauka vid EES-samninginn:

— 32013 D 0706: Framkvamdarakvoroun framkvemdastjornarinnar 2013/706/ESB fra 29. névember
2013 (Stjtio. ESB L 322, 3.12.2013, bls. 42).*

2. gr

fslenskur og norskur texti framkvemdardkvordunar 2013/706/ESB, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid
Stjornartioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 322, 3.12.2013, bls. 42.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/7

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/06
nr. 68/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 L. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fellaber inn i EES-samninginn akvordun framkvamdastjornarinnar 2013/302/ESB fra 19. juni 2013
um breytingu a I1. vidauka vid akvordun 2009/861/EB um adlogunarradstafanir samkvemt reglugerd
Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 853/2004 ad pvi er vardar vinnslu hramjolkur sem uppfyllir ekki
krofur 1 tilteknum mjolkurvinnslustddvum i Bulgariu (1).

2)  Akvordun pessi vardar 16ggjof um heilbrigdi dyra. Akveedi 16ggjafar um heilbrigdi dyra skulu
ekki gilda a0 pvi er vardar Liechtenstein medan akveedi samnings Evrépubandalagsins og
Sambandsrikisins Sviss um verslun med landbunadarvorur taka einnig til Liechtensteins, eins og
tilgreint er i adlogunarakvedum vegna einstakra atvinnugreina i I. vidauka vid EES-samninginn.
Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka til Liechtensteins.

3) I vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samreemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vid i annan undirlid (akvordun framkvaemdastjornarinnar 2009/861/EB)
undir fyrirsdgninni ,,bradabirgdaradstafanir sem melt er fyrir um i eftirtdldum gerdum® i 17. 1id (reglu-
gerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 853/2004) i hluta 6.1 1 I. kafla I. vidauka vid EES-samninginn:

,— 32013 D 0302: Akvordun framkvamdastjornarinnar 2013/302/ESB fra 19. juni 2013 (Stjtid. ESB
L 169, 21.6.2013, bls. 73).*

2. gr

fslenskur og norskur texti akvordunar 2013/302/ESB, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjornartidindi
Evréopusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjornartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 169, 21.6.2013, bls. 73.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/8 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/07
nr. 69/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 L. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssva0id, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1079/2013 fra
31. oktober 2013 um umbreytingarradstafanir vegna beitingar reglugerda Evropupingsins og radsins
(EB) nr. 853/2004 og (EB) nr. 854/2004 ().

2)  Samkvaemt akvadum reglugerdar (ESB) nr. 1079/2013 fellur ur gildi reglugerd framkveemdastjorn-
arinnar (EB) nr. 1162/2009 (%), en su gerd hefur verid felld inn { EES-samninginn og ber pvi ad fella
hana Gr EES-samningnum.

3)  Akvordun pessi vardar 16ggjof um heilbrigdi dyra. Akvadi 16ggjafar um heilbrigdi dyra skulu
ekki gilda ad pvi er vardar Liechtenstein medan akveedi samnings Evropubandalagsins og
Sambandsrikisins Sviss um verslun med landbunadarvorur taka einnig til Liechtensteins, eins og
tilgreint er 1 adlogunarakvaedum vegna einstakra atvinnugreina i 1. vidauka vido EES-samninginn.
Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka til Liechtensteins.

4) 1. vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samreemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDL:

1. gr
Akvadi 1. kafla I. vidauka vid EES-samninginn breytist sem hér segir:

1. Eftirfarandi lidur beetist vid & eftir 19. 1i0 (reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 101/2013)
i hluta 6.1:

»20. 32013 R 1079: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1079/2013 fra 31. oktober
2013 um umbreytingarradstafanir vegna beitingar reglugerda Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 853/2004 og (EB) nr. 854/2004 (Stjtid. ESB L 292, 1.11.2013, bls. 10).

2. Texti 146. lidar (reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1162/2009) 1 hluta 1.2 falli brott.
2. gr

[slenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 1079/2013, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjérnar-
tioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (¥).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjornartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtio. ESB L 292, 1.11.2013, bls. 10.
(® Stjtio. ESB L 314, 1.12.2009, bls. 10.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/9

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/08
nr. 70/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 L. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 216/2014 fra 7. mars
2014 um breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 2075/2005 um sérteekar reglur um opinbert eftirlit med
trikinu 1 kjoti (V).

2)  Akvordun Dessi vardar 16ggjof um heilbrigdi dyra. Akvadi 16ggjafar um heilbrigdi dyra skulu
ekki gilda ad pvi er vardar Liechtenstein medan akveedi samnings Evropubandalagsins og
Sambandsrikisins Sviss um verslun med landbunadarvorur taka einnig til Liechtensteins, eins og
tilgreint er i adlogunarakvedum vegna einstakra atvinnugreina i I. vidauka vid EES-samninginn.
Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka til Liechtensteins.

3) L vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samraemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidur baetist vid i 54. 1i0 (reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 2075/2005) i hluta
6.2 i I kafla I. vidauka vid EES-samninginn:

»— 32014 R 0216: Reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 216/2014 fra 7. mars 2014 (Stjtio.
ESB L 69, 8.3.2014, bls. 85).

2. gr

Islenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 216/2014, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjérnar-
tidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjornartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtid. ESB L 69, 8.3.2014, bls. 85.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/10 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/09
nr. 71/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 L. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB)
nr. 1006/2013 fra 18. oktober 2013 um leyfi fyrir L-systini sem foduraukefni fyrir allar
dyrategundir (1).

2) Fella ber inn i EES-samninginn framkvaemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB)
nr. 1014/2013 fra 22. oktober 2013 um breytingu 4 reglugerdum (EB) nr. 2380/2001, (EB)
nr. 1289/2004, (EB) nr. 1455/2004, (EB) nr. 1800/2004, (EB) nr. 600/2005, (ESB) nr. 874/2010,
framkveemdarreglugerdum (ESB) nr. 388/2011, (ESB) nr. 532/2011 og (ESB) nr. 900/2011 ad pvi er
vardar heiti leyfishafa fyrir tilteknum aukefnum i fodur (?).

3) Fella ber inn i EES-samninginn framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB)
nr. 1016/2013 fra 23. oktdber 2013 um leyfi fyrir blondu med érverustofni DSM 11798 af attinni
Coriobacteriaceae sem foduraukefni fyrir svin (3).

4) Fella ber inn i EES-samninginn framkvemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB)
nr. 1059/2013 fra 29. oktober 2013 um leyfi fyrir blondu med Saccharomyces cerevisiae MUCL
39885 sem foduraukefni fyrir eldisnautgripi og um breytingu a reglugerd (EB) nr. 492/2006
(leyfishafi er Prosol SpA) (4).

5) Fella ber inn i EES-samninginn framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB)
nr. 1061/2013 fra 29. oktéber 2013 um leyfi fyrir blondu med Enterococcus faecium NCIMB
10415 sem foouraukefni fyrir kalfa, kiolinga, ketti og hunda og um breytingu 4 reglugerd (EB)
nr. 1288/2004 (leyfishafi er DSM Nutritional Products Ltd, fulltrai er DSM Nutritional products Sp.
Z 0.0) (®).

6) Fella ber inn i EES-samninginn framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB)
nr. 1077/2013 fra 31. oktober 2013 um leyfi fyrir blondu med Enterococcus faecium NBIMCC 8270,
Lactobacillus acidophilus NBIMCC 8242, Lactobacillus helveticus NBIMCC 8269, Lactobacillus
delbrueckii ssp. lactis NBIMCC 8250, Lactobacillus delbrueckii ssp. bulgaricus NBIMCC 8244
og Streptococcus thermophilus NBIMCC 8253 sem foduraukefni fyrir mjolkurgrisi (leyfishafi er
Lactina Ltd) (%).

7) Fella ber inn i EES-samninginn framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB)
nr. 1101/2013 fra 6. november 2013 um leyfi fyrir blondu med Enterococcus faecium DSM 7134 og
Lactobacillus rhamnosus DSM 7133 sem foduraukefni fyrir kélfa til eldis og um breytingu a reglu-
gerd (EB) nr. 1288/2004 (leyfishafi er Lactosan GmbH CoKG) (7).

8) Samkvemt akvedum reglugerdar (ESB) nr. 1061/2013 fellur ur gildi reglugerd framkvamdastjorn-
arinnar (EB) nr. 102/2009 (®), en sa gerd hefur verid felld inn i EES-samninginn og ber pvi ad fella
hana Gr EES-samningnum.

(') Stjtid. ESB L 279, 19.10.2013, bls. 59.
() Stjtid. ESB L 281, 23.10.2013, bls. 1.
() Stjtid. ESB L 282, 24.10.2013, bls. 36.
() Stjtid. ESB L 289, 31.10.2013, bls. 30.
() Stjtid. ESB L 289, 31.10.2013, bls. 38.
(%) Stjtid. ESB L 292, 1.11.2013, bls. 3.
() Stjtid. ESB L 296, 7.11.2013, bls. 1.
(®)  Stjtid. ESB L 34, 4.2.2009, bls. 8.

—_



30.10.2014

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 63/11

9)

Akvordun pessi vardar 16ggjof um fodur. Akveaedi 16ggjafar um fodur skulu ekki gilda ad pvi er
vardar Liechtenstein medan akvadi samnings Evropubandalagsins og Sambandsrikisins Sviss um
verslun med landbtnadarvorur taka einnig til Liechtensteins, eins og tilgreint er i adlogunarakvaedum
vegna einstakra atvinnugreina i I. vidauka vid EES-samninginn. Akvérdun pessi 4 pvi ekki ad taka
til Liechtensteins.

10) I vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samraemi vid pad.

AKVORDUNIN ER SVOHLIODANDI:

1. gr

Akveedi 1. kafla I. vidauka vid EES-samninginn breytist sem hér segir:

1.

Eftirfarandi undirlidur baetist vid i 1id 1y (reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 2380/2001),
1id 1zy (reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 1289/2004), 1id 1zza (reglugerd fram-
kvemdastjornarinnar (EB) nr. 1455/2004), 1id 1zzd (reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB)
nr. 1800/2004), 1id 1zzj (reglugerd framkveaemdastjornarinnar (EB) nr. 600/2005), 1id 2h (reglugerd
framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 874/2010), 1id 2zc (framkvemdarreglugerd framkvemda-
stjornarinnar (ESB) nr. 388/2011), 1id 2zi (framkvaemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB)
nr. 532/2011) og 1id 2zp (framkvemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 900/2011):

»— 32013 R 1014: Framkvamdarreglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) nr. 1014/2013 fra
22. oktober 2013 (Stjtid. ESB L 281, 23.10.2013, bls. 1).“

Eftirfarandi undirlidir beetist vid i 1id 1zt (reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1288/2004):

o 32013 R 1061: Framkvaemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1061/2013 fra
29. oktober 2013 (Stjtid. ESB L 289, 31.10.2013, bls. 38),

— 32013 R 1101: Framkvaemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 1101/2013 fra
6. névember 2013 (Stjtid. ESB L 296, 7.11.2013, bls. 1).

Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 1id 1zzv (reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 492/2006):

»— 32013 R 1059: Framkvamdarreglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) nr. 1059/2013 fra
29. oktober 2013 (Stjtid. ESB L 289, 31.10.2013, bls. 30).“

Eftirfarandi 1idir baetist vid 4 eftir 1id 2zzn (framkvaemdarreglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB)
nr. 1222/2013):

»2270. 32013 R 1006: Framkvaemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1006/2013 fra
18. oktober 2013 um leyfi fyrir L-systini sem féouraukefni fyrir allar dyrategundir (Stjtio.
ESB L 279, 19.10.2013, bls. 59).

2zzp. 32013 R 1016: Framkvaemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 1016/2013
fra 23. oktober 2013 um leyfi fyrir blondu med orverustofni DSM 11798 af eattinni
Coriobacteriaceae sem foduraukefni fyrir svin (Stjtid. ESB L 282, 24.10.2013, bls. 36).

2zzq. 32013 R 1059: Framkvemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1059/2013 fra
29. oktdber 2013 um leyfi fyrir blondu med Saccharomyces cerevisiae MUCL 39885 sem
foourauketni fyrir eldisnautgripi og um breytingu a reglugerd (EB) nr. 492/2006 (leyfishafi
er Prosol SpA) (Stjtid. ESB L 289, 31.10.2013, bls. 30).

2zzr. 32013 R 1061: Framkvaemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 1061/2013
fra 29. oktober 2013 um leyfi fyrir blondu med Enterococcus faecium NCIMB 10415
sem foduraukefni fyrir kalfa, kidlinga, ketti og hunda og um breytingu a reglugerd (EB)
nr. 1288/2004 (leyfishafi er DSM Nutritional Products Ltd, fulltrdi er DSM Nutritional
products Sp. Z 0.0) (Stjtid. ESB L 289, 31.10.2013, bls. 38).

2zzs. 32013 R 1077: Framkvaemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 1077/2013
fra 31. oktober 2013 um leyfi fyrir blondu med Enterococcus faecium NBIMCC 8270,
Lactobacillus acidophilus NBIMCC 8242, Lactobacillus helveticus NBIMCC 8269,
Lactobacillus delbrueckii ssp. lactis NBIMCC 8250, Lactobacillus delbrueckii ssp. bulgaricus
NBIMCC 8244 og Streptococcus thermophilus NBIMCC 8253 sem foduraukefni fyrir
mjolkurgrisi (leyfishafi er Lactina Ltd) (Stjtid. ESB L 292, 1.11.2013, bls. 3).
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2zzt. 32013 R 1101: Framkvemdarreglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) nr. 1101/2013
fra 6. névember 2013 um leyfi fyrir blondu med Enterococcus faecium DSM 7134 og
Lactobacillus rhamnosus DSM 7133 sem foduraukefni fyrir kalfa til eldis og um breytingu
a reglugerd (EB) nr. 1288/2004 (leyfishafi er Lactosan GmbH CoKG) (Stjtid. ESB L 296,
7.11.2013, bls. 1).

5. Texti lidar 1zzzzzg (reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 102/2009) falli brott.

2. gr

Islenskur og norskur texti framkvemdarreglugerda (ESB) nr. 1006/2013, (ESB) nr. 1014/2013, (ESB)
nr. 1016/2013, (ESB) nr. 1059/2013, (ESB) nr. 1061/2013, (ESB) nr. 1077/2013 og (ESB) nr. 1101/2013,
sem verdur birtur i EES-vidbeeti vio Stjornartidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjornartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/13

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/10
nr. 72/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 L. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1275/2013 fra
6. desember 2013 um breytingu a I. vidauka vid tilskipun Evropupingsins og radsins 2002/32/EB
a0 pvi er vardar hamarksgildi fyrir arsen, kadmium, bly, nitrit, rokgjarna mustardsoliu og skadleg
grasafreedileg Ohreinindi (1).

2) Fella ber inn i EES-samninginn framkvamdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB)
nr. 1334/2013 fra 13. desember 2013 um breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 1290/2008 ad pvi er vardar
nafn leyfishafa og radlagdan skammt blondu med Lactobacillus rhamnosus (CNCM-1-3698) og
Lactobacillus farciminis (CNCM-I-3699) (?).

3)  Akvordun pessi vardar 16ggjof um fodur. Akvaedi l16ggjafar um fodur skulu ekki gilda ad pvi er
vardar Liechtenstein medan akvadi samnings Evropubandalagsins og Sambandsrikisins Sviss um
verslun med landbtiinadarvorur taka einnig til Liechtensteins, eins og tilgreint er i adlogunarakvaedum
vegna einstakra atvinnugreina i I. vidauka vid EES-samninginn. Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka
til Liechtensteins.

4) 1. vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samreemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLIODANDI:

1. gr
Akvzdi 1. kafla 1. vidauka vid EES-samninginn breytist sem hér segir:

1. Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 1i0 1zzzzzd (reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB)
nr. 1290/2008):

»— 32013 R 1334: Framkvaemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1334/2013 fra
13. desember 2013 (Stjtid. ESB L 335, 14.12.2013, bls. 12).

2. Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 33. 1i0 (tilskipun Evroépupingsins og radsins 2002/32/EB):

»— 32013 R 1275: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1275/2013 fra 6. desember 2013
(Stjtio. ESB L 328, 7.12.2013, bls. 86).“

2. gr.

islenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 1275/2013 og framkvaemdarreglugerdar (ESB)
nr. 1334/2013, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (¥*).

(") Stjtio. ESB L 328, 7.12.2013, bls. 86.
(3 Stjtio. ESB L 335, 14.12.2013, bls. 12.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.



30.10.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/15

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/11
nr. 73/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 L. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssva0id, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fellaber inn i EES-samninginn tilskipun framkvemdastjérnarinnar 2010/60/ESB fra 30. agtist 2010
um tilteknar undanpagur sem varda setningu fodurjurtafraeblandna, sem atladar eru til notkunar vid
vardveislu nattarulegs umhverfis, 4 markad (1).

2)  Akvordun pessi vardar 16ggjof um heilbrigdi plantna. Akvaedi 16ggjafar um heilbrigdi plantna
skulu ekki gilda ad pvi er vardar Liechtenstein medan akveaedi samnings Evropubandalagsins og
Sambandsrikisins Sviss um verslun med landbunadarvorur taka einnig til Liechtensteins, eins og
tilgreint er i adlogunardkvedum vegna einstakra atvinnugreina i I. vidauka vido EES-samninginn.
Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka til Liechtensteins.

3) L vidauki vido EES-samninginn breytist pvi i samrami vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:
1. gr

Eftirfarandi beetist vio 4 eftir 57. 1id (dkvordun framkvemdastjornarinnar 2011/180/ESB) 1 I11. kafla I. vid-
auka vid EES-samninginn:

,58. 32010 L 0060: Tilskipun framkvemdastjornarinnar 2010/60/ESB fra 30. agust 2010 um tilteknar
undanpagur sem varda setningu fodurjurtafreeblandna, sem etladar eru til notkunar vid vardveislu
nattarulegs umhverfis, 4 markad (Stjtid. ESB L 228, 31.8.2010, bls. 10).

Akvaedi tilskipunarinnar skulu, ad pvi er samning pennan vardar, adlogud sem hér segir:
Texti stafl. a) i 1. gr. hlj6di svo:

»Uppsprettusvaedi er svadi med peirri tegund grodurs sem er sérstaklega dhugaverdur vegna
vardveislu erfdaaudlinda plantna og sem er tilnefnt i samraemi vid innlenda 16ggjof.«

2. gr

Islenskur og norskur texti tilskipunar 2010/60/ESB, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjornartidindi
Evrépusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtio. ESB L 228, 31.8.2010, bls. 10.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/16 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/12
nr. 74/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 L. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) og II. vidauka (Taeknilegar
reglugerdir, stadlar, profanir og vottun) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssva0id, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1019/2013 fra
23. oktober 2013 um breytingu a I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 2073/2005 ad pvi er vardar
histamin { lagarafurdum ().

2)  Akvérdun pessi vardar 16ggjof um heilbrigdi dyra og matveeli. Akveaedi 16ggjafar um heilbrigdi dyra
og matveli skulu ekki gilda ad pvi er vardar Liechtenstein medan akvaedi samnings Evropubandalags-
ins og Sambandsrikisins Sviss um verslun med landbiinadarvorur taka einnig til Liechtensteins, eins
og tilgreint er i adlogunarakvedum vegna einstakra atvinnugreina i I. vidauka og i inngangsordum
XII. kafla II. vidauka vid EES-samninginn. Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka til Liechtensteins.

3) L og Il vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samraemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:
1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 52. 1id (reglugerd framkvemdastjérnarinnar (EB) nr. 2073/2005) 1 hluta
6.2 1 1. kafla I. vidauka vid EES-samninginn:

»— 32013 R 1019: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1019/2013 fra 23. oktdber 2013
(Stjtido. ESB L 282, 24.10.2013, bls. 46).

2. gr.

Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 1id 54zzzj (reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 2073/2005) i
XII. kafla II. vidauka vid EES-samninginn:

»— 32013 R 1019: Reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 1019/2013 fra 23. oktdber 2013
(Stjtio. ESB L 282, 24.10.2013, bls. 46).*

3. gr

Islenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 1019/2013, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjérnar-
tioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

4. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

5. gr
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjornartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 282, 24.10.2013, bls. 46.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/17

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/13
nr. 75/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu a I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) og II. vidauka (Taknilegar reglugerdir,
stadlar, préfanir og vottun) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadid, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1138/2013 fra
8. ndvember 2013 um breytingu 4 II., IIl. og V. vidauka vid reglugerd Evropupingsins og rads-
ins (EB) nr. 396/2005 ad pvi er vardar hamarksgildi leifa fyrir bitertanol, klorfenvinfos, dodin og
vinklosolin 1 eda & tilteknum afurdum (1).

2)  Akvordun pessi vardar 16ggjof um fodur og matvaeli. Akvadi 1oggjafar um fodur og matveeli
skulu ekki gilda ad pvi er vardar Liechtenstein medan dkvaedi samnings Evropubandalagsins og
Sambandsrikisins Sviss um verslun med landbunadarvérur taka einnig til Liechtensteins, eins og
tilgreint er i adlogunarakvaedum vegna einstakra atvinnugreina i I. vidauka og i inngangsordum
XII. kafla II. vidauka vid EES-samninginn. Akvordun pessi a pvi ekki ad taka til Liechtensteins.

3) L ogIL vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samrami vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:
1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vio i 40. li0 (reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 396/2005) i
II. kafla I. vidauka vid EES-samninginn:

»— 32013 R 1138: Reglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) nr. 1138/2013 fra 8. névember 2013
(Stjtido. ESB L 307, 16.11.2013, bls. 1).

2. gr.

Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 lid 54zzy (reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 396/2005) i
XII. kafla II. vidauka vid EES-samninginn:

»— 32013 R 1138: Reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 1138/2013 fra 8. névember 2013
(Stjtio. ESB L 307, 16.11.2013, bls. 1).

3. gr.

fslenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 1138/2013, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjornar-
tidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

4. gr.

Akvordun pessi 68last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr.
103. gr. EES-samningsins hafi borist (*).

5. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjdrnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeati vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtio. ESB L 307, 16.11.2013, bls. 1.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/18 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/14
nr. 76/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 II. vidauka (Teeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fella ber inn i EES-samninginn tilskipun framkvemdastjornarinnar 2013/60/ESB fra 27. névember
2013 um breytingu a tilskipun Evrépupingsins og radsins 97/24/EB um tiltekna ihluti i vélkninum
okuteekjum sem eru a tveimur eda premur hjolum og sérkenni slikra 6kutaekja, tilskipun Evropu-
pingsins og radsins 2002/24/EB um gerdarvidurkenningu a vélkninum okutekjum & tveimur eda
premur hjolum og tilskipun Evropupingsins og radsins 2009/67/EB um uppsetningu ljosa- og
ljosmerkjabtinadar a vélkminum okutekjum sem eru a tveimur eda premur hjolum i pvi skyni ad
adlaga peer ad tekniframforum (1).

2) 1L vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samremi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr
Akvadi 1. kafla II. vidauka vid EES-samninginn breytist sem hér segir:

1. Eftirfarandi undirliour baetist vio 1 1id 45x (tilskipun Evropupingsins og radsins 97/24/EB) og 1id
45za (tilskipun Evropupingsins og radsins 2002/24/EB):

»— 32013 L 0060: Tilskipun framkvemdastjornarinnar 2013/60/ESB fra 27. ndévember 2013
(Stjtid. ESB L 329, 10.12.2013, bls. 15).«

2. Eftirfarandi beetist vio 1 1id 45zv (tilskipun Evropupingsins og radsins 2009/67/EB):
,,eins og henni var breytt meo:

— 32013 L 0060: Tilskipun framkveemdastjornarinnar 2013/60/ESB fra 27. november 2013
(Stjtio. ESB L 329, 10.12.2013, bls. 15).

2. gr

Islenskur og norskur texti tilskipunar 2013/60/ESB, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjornartidindi
Evrépusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjornartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtio. ESB L 329, 10.12.2013, bls. 15.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/19

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/15
nr. 77/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 II. vidauka (Teeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1017/2013 fra
23. oktober 2013 um synjun leyfis fyrir tilteknum heilsufullyrdingum er varda matveali og visa
hvorki til minnkunar 4 sjukdomsahettu né til proskunar eda heilbrigdis barna (1).

2) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1018/2013 fra
23. oktober 2013 um breytingu 4 reglugerd (ESB) nr. 432/2012 um samantekt lista yfir leyfilegar
heilsufullyrdingar er varda matveeli og visa hvorki til minnkunar & sjikdomsahattu né til proskunar
eda heilbrigdis barna (3).

3) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1066/2013 fra
30. oktober 2013 um synjun leyfis fyrir tilteknum heilsufullyrdingum er varda matveaeli og visa
hvorki til minnkunar 4 sjukdomsahettu né til proskunar eda heilbrigdis barna (3).

4)  Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1067/2013 fra
30. oktober 2013 um breytingu & reglugerd (EB) nr. 1881/2006 ad pvi er vardar hamarksgildi fyrir
adskotaefnin dioxin, dioxinlik PCB-efni og ddioxinlik PCB-efni i lifur landdyra (*).

5) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1069/2013 fra
30. oktober 2013 um breytingu & II. vidauka vid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB)
nr. 1333/2008 ad pvi er vardar notkun 4 natriumfosfétum (E 339) 1 nattarulegar garnir fyrir pylsur (°).

6)  Fella ber inn i EES-samninginn tilmeeli framkvamdastjornarinnar 2013/165/ESB fra 27. mars 2013
um tilvist eiturefnanna T-2 og HT-2 i korni og kornafurdum (°).

7)  Akvordun pessi vardar 16ggjof um matveeli. Akvaedi 16ggjafar um matveeli skulu ekki gilda ad pvi
er vardar Liechtenstein medan dkveedi samnings Evropubandalagsins og Sambandsrikisins Sviss um
verslun med landbinadarvorur taka einnig til Liechtensteins, eins og fram kemur i inngangsordum
XII. kafla I1. vidauka vid EES-samninginn. Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka til Liechtensteins.

8) 1L vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samraemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr
Akvaedi XII. kafla II. vidauka vid EES-samninginn breytist sem hér segir:

1. Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 1id 54zzzz (reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB)
nr. 1881/2006):

32013 R 1067: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1067/2013 fra 30. oktober 2013
(Stjtio. ESB L 289, 31.10.2013, bls. 56).*

9

2. Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 1i0 54zzzzr (reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 1333/2008):

(') Stjtid. ESB L 282, 24.10.2013, bls. 39.
() Stjtid. ESB L 282, 24.10.2013, bls. 43.
() Stjtid. ESB L 289, 31.10.2013, bls. 49.
(%) Stjtid. ESB L 289, 31.10.2013, bls. 56.
(%) Stjtid. ESB L 289, 31.10.2013, bls. 61.
(%) Stjtid. ESB L 91, 3.4.2013, bls. 12.



Nr. 63/20 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

»— 32013 R 1069: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1069/2013 fra 30. oktober 2013
(Stjtio. ESB L 289, 31.10.2013, bls. 61).

3. Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 1id 54zzzzzp (reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB)
nr. 432/2012):

»— 32013 R 1018: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1018/2013 fra 23. oktober 2013
(Stjtid. ESB L 282, 24.10.2013, bls. 43).*

4.  Eftirfarandi lidir baetist vid a4 eftir 78. 1i0 (reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 851/2013):

»79. 32013 R 1017: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1017/2013 fra 23. oktober
2013 um synjun leyfis fyrir tilteknum heilsufullyrdingum er varda matvali og visa hvorki
til minnkunar 4 sjukdomsaheattu né til proskunar eda heilbrigdis barna (Stjtio. ESB L 282,
24.10.2013, bls. 39).

80. 32013 R 1066: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1066/2013 fra 30. oktdber
2013 um synjun leyfis fyrir tilteknum heilsufullyrdingum er varda matveeli og visa hvorki
til minnkunar & sjikdomsahettu né til proskunar eda heilbrigdis barna (Stjtio. ESB L 289,
31.10.2013, bls. 49).«

5. Eftirfarandi lidur baetist vid & eftir 14. 1id (tilmali framkvemdastjornarinnar 2012/154/ESB) undir
fyrirsdgninni ,, GERDIR SEM SAMNINGSADILAR SKULU TAKA MID AF“:

,15. 32013 H 0165: Tilmeli framkvemdastjornarinnar 2013/165/ESB frd 27. mars 2013 um tilvist
eiturefnanna T-2 og HT-2 1 korni og kornafurdum (Stjtio. ESB L 91, 3.4.2013, bls. 12).

2.gn

fslenskur og norskur texti reglugerda (ESB) nr. 1017/2013, (ESB) nr. 1018/2013, (ESB) nr. 1066/2013,
(ESB) nr. 1067/2013 og (ESB) nr. 1069/2013 og tilmeaela 2013/165/ESB, sem verdur birtur i EES-vidbceti
vio Stjornartioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjdrnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/21

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/16
nr. 78/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 II. vidauka (Teeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1274/2013 fra
6. desember 2013 um breytingu og leioréttingu a II. og III. vidauka vid reglugerd Evropubpingsins
og radsins (EB) nr. 1333/2008 og vidaukanum vid reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB)
nr. 231/2012 ad pvi er vardar tiltekin matveelaaukefni (1).

2)  Fellaber inn i EES-samninginn reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 59/2014 fra 23. jantar
2014 um breytingu 4 II. vidauka vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1333/2008 ad pvi
er vardar notkun & brennisteinsdioxidi — sulfitum (E 220-228) i afurdir, ad stofni til Gr kryddvini (?).

3)  Akvordun pessi vardar 16ggjof um matvaeli. Akveedi 16ggjafar um matvaeli skulu ekki gilda ad pvi
er vardar Liechtenstein medan akvaedi samnings Evrépubandalagsins og Sambandsrikisins Sviss um
verslun med landbiinadarvorur taka einnig til Liechtensteins, eins og fram kemur i inngangsordum
XII. kafla II. vidauka vid EES-samninginn. Akvordun pessi 4 pvi ekki ad taka til Liechtensteins.

4) 1L vidauki vido EES-samninginn breytist pvi i samraemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr
Akveedi XII. kafla II. vidauka vid EES-samninginn breytist sem hér segir:

1. Eftirfarandi undirlidir beetist vid i 1id 54zzzzr (reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 1333/2008):

»— 32013 R 1274: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1274/2013 fra 6. desember 2013
(Stjtio. ESB L 328, 7.12.2013, bls. 79),

— 32014 R 0059: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 59/2014 fra 23. jantar 2014
(Stjtid. ESB L 21, 24.1.2014, bls. 9).“

2. Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 69. 1id (reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 231/2012):

»— 32013 R 1274: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1274/2013 fra 6. desember 2013
(Stjtio. ESB L 328, 7.12.2013, bls. 79).

2. gn

Islenskur og norskur texti reglugerda (ESB) nr. 1274/2013 og (ESB) nr. 59/2014, sem verdur birtur i EES-
vidbeeti vio Stjornartidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

(") Stjtio. ESB L 328, 7.12.2013, bls. 79.
(®) Stjtio. ESB L 21, 24.1.2014, bls. 9.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.



30.10.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/23

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/17
nr. 79/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 II. vidauka (Teeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fella ber inn i EES-samninginn tilmali framkvamdastjornarinnar 2013/647/ESB fra 8. névember
2013 um rannsoknir & innihaldi akrylamids { matveelum (').

2)  Akvordun pessi vardar 16ggjof um matvaeli. Akvaedi 16ggjafar um matvaeli skulu ekki gilda ad pvi
er vardar Liechtenstein medan akveedi samnings Evropubandalagsins og Sambandsrikisins Sviss um
verslun med landbtinadarvorur taka einnig til Liechtensteins, eins og fram kemur i inngangsordum
XII. kafla II. vidauka vid EES-samninginn. Akvérdun pessi 4 pvi ekki ad taka til Liechtensteins.

3) 1L vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samremi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi lidur beetist vid & eftir 15. 1id (tilmaeli framkvemdastjornarinnar 2013/165/ESB) undir
fyrirsdgninni ,,GERDIR SEM SAMNINGSADILAR SKULU TAKA MID AF“ i XII. kafla II. vidauka
vid EES-samninginn:

,16. 32013 H 0647: Tilmeli framkveemdastjornarinnar 2013/647/ESB fra 8. névember 2013 um rann-
soknir & innihaldi akrylamids i matvaelum (Stjtid. ESB L 301, 12.11.2013, bls. 15).

2. gr

fslenskur og norskur texti tilmaela 2013/647/ESB, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjornartidindi
Evréopusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjornartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 301, 12.11.2013, bls. 15.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/24 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/18
nr. 80/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 II. vidauka (Teeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB)
nr. 1056/2013 fra 29. oktober 2013 um breytingu 4 vidaukanum vid reglugerd (ESB) nr. 37/2010
um lyfjafredilega virk efni og flokkun peirra ad pvi er vardar hamarksgildi leifa i matvelum ur
dyrarikinu { tengslum vid efnid neémysin (').

2) Fella ber inn i EES-samninginn framkvaemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB)
nr. 1057/2013 fra 29. oktdber 2013 um breytingu 4 vidaukanum vid reglugerd (ESB) nr. 37/2010
um lyfjafraedilega virk efni og flokkun peirra ad pvi er vardar hamarksgildi leifa i matveelum ur
dyrarikinu i tengslum vid efnid mangankarbonat (?).

3) 1L vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samraemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidir baetist vid i 13. 1id (reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 37/2010) i XIII.
kafla II. vidauka vid EES-samninginn:

»— 32013 R 1056: Framkvamdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1056/2013 fra
29. oktoéber 2013 (Stjtid. ESB L 288, 30.10.2013, bls. 60),

— 32013 R 1057: Framkvemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1057/2013 fra
29. oktober 2013 (Stjtid. ESB L 288, 30.10.2013, bls. 63).

2. gr.

fslenskur og norskur texti framkvaemdarreglugerda (ESB) nr. 1056/2013 og (ESB) nr. 1057/2013, sem
verdur birtur 1 EES-vidbeeti vio Stjornartioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbaeti vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 288, 30.10.2013, bls. 60.
(3 Stjtio. ESB L 288, 30.10.2013, bls. 63.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/25

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/19
nr. 81/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 II. vidauka (Teeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB)
nr. 1235/2013 fra 2. desember 2013 um breytingu a vidaukanum vid reglugerd (ESB) nr. 37/2010
um lyfjafredilega virk efni og flokkun peirra ad pvi er vardar hamarksgildi leifa i matveelum ur
dyrarikinu { tengslum vid efnid diklasuril (*).

2) 1L vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samremi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 13. 1id (reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 37/2010) i
XIII. kafla II. vidauka vid EES-samninginn:

,— 32013 R 1235: Framkvaemdarreglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 1235/2013 fra
2. desember 2013 (Stjtid. ESB L 322, 3.12.2013, bls. 21).“

2. gr.

Islenskur og norskur texti framkvaemdarreglugerdar (ESB) nr. 1235/2013, sem verdur birtur i EES-vidbceti
vio Stjornartidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbati vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 322, 3.12.2013, bls. 21.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/26 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/20
nr. 82/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 II. vidauka (Teeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fella ber inn i EES-samninginn framkvaemdarakvordun framkvaemdastjornarinnar 2013/196/ESB
fra 24. april 2013 um breytingu a framkvamdarakvoroun 2012/715/ESB um skra yfir pridju 16nd
med regluramma sem gildir um virk efni i mannalyf og tilheyrandi starfsemi & svidi eftirlits og
framfylgdar sem tryggir lydheilsuvernd sem er jafngild peirri sem er vid 1y0i i Sambandinu (').

2) 1L vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samremi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 1id 15gb (framkvaemdarakvordun framkvamdastjornarinnar
2012/715/ESB) i XIII. kafla II. vidauka vid EES-samninginn:

32013 D 0196: Framkvaemdarakvordun framkvemdastjornarinnar 2013/196/ESB fra 24. april 2013
(Stjtio. ESB L 113, 25.4.2013, bls. 22).¢

9

2. gr.

Islenskur og norskur texti framkvaemdarakvordunar 2013/196/ESB, sem verdur birtur i EES-vidbeti vid
Stjornartioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbati vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 113, 25.4.2013, bls. 22.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/27

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/21
nr. 83/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 II. vidauka (Teeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1272/2013 fra
6. desember 2013 um breytingu a X VII. vidauka (vidvikjandi fjolhringa, aromatiskum vetniskolefnum)
vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1907/2009 um skraningu, mat, leyfisveitingu og
takmarkanir, ad pvi er vardar efni (efnareglurnar (REACH)) (1).

2) 1L vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samremi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidur baetist vid i 1id 12zc (reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1907/2006) i
XV. kafla II. vidauka vid EES-samninginn:

o— 32013 R 1272: Reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 1272/2013 frd 6. desember 2013
(Stjtio. ESB L 328, 7.12.2013, bls. 69).

2. gr.

Islenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 1272/2013, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjérnar-
tioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbati vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 328, 7.12.2013, bls. 69.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/28 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/22
nr. 84/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 II. vidauka (Teeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fellaber inn i EES-samninginn akvoroun framkvamdastjornarinnar 2013/121/ESB fra 7. mars 2013
um Oryggiskrofur, sem uppfylla @ med Evropustddlum, um tiltekin seti fyrir bérn samkvaemt tilskip-
un Evropupingsins og radsins 2001/95/EB um 6ryggi voru (V).

2) 1L vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samrami vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi lidur beetist vio a eftir 110 3r (akvordun framkvaemdastjornarinnar 2013/477/ESB) 1 XX. vio-
auka vid EES-samninginn:

,,3s. 32013 D 0121: Akvordun framkvemdastjornarinnar 2013/121/ESB fra 7. mars 2013 um oryggis-
krofur, sem uppfylla 4 med Evropustdodlum, um tiltekin seeti fyrir born samkveemt tilskipun Evropu-
pingsins og radsins 2001/95/EB um oryggi voru (Stjtid. ESB L 65, 8.3.2013, bls. 23).

2. gr.

Islenskur og norskur texti akvérdunar 2013/121/ESB, sem verdur birtur { EES-vidbeti vid Stjdrnartidindi
Evréopusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtid. ESB L 65, 8.3.2013, bls. 23.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/29

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/23
nr. 85/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 II. vidauka (Teeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn‘ i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 681/2013 fra 17. juli
2013 um breytingu a III. hluta II. vidauka vid tilskipun Evropupingsins og radsins 2009/48/EB um
oryggi leikfanga (V).

2) 1L vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samremi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vio i 1id 1a (tilskipun Evropupingsins og radsins 2009/48/EB) 1 XXIII. kafla
II. vidauka vid EES-samninginn:

— 32013 R 0681: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 681/2013 fra 17. juli 2013 (Stjtio.
ESB L 195, 18.7.2013, bls. 16).*

2. gr.

Islenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 681/2013, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjérnar-
tioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbaeti vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtio. ESB L 195, 18.7.2013, bls. 16.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/24
nr. 86/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 II. vidauka (Teeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
og IV. vidauka (Orka) vio EES-samninginn

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 4/2014 fra 6. januar
2014 um breytingu & reglugerd (EB) nr. 640/2009 um framkvemd tilskipunar Evrépupingsins og
radsins 2005/32/EB ad pvi er vardar krofur vardandi visthonnun 4 rafmagnshreyflum (1).

2) 1L og IV. vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samraemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi beetist vid 1 13. 1id (reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 640/2009) i IV. kafla II. vid-
auka vio EES-samninginn:

,,eins og henni bar breytt med:

— 32014 R 0004: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 4/2014 fra 6. jantar 2014 (Stjtid. ESB
L2,7.1.2014, bls. 1).

2. gr.

Eftirfarandi beetist vid i 36. 1i0 (reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 640/2009) i IV. vidauka vid
EES-samninginn:

,,eins og henni var breytt med:

— 32014 R 0004: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 4/2014 fra 6. jantar 2014 (Stjtio. ESB
L2,7.1.2014, bls. 1).*

3. gr.

fslenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 4/2014, sem verdur birtur { EES-vidbeeti vid Stjérnartio-
indi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

4. gr

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

5. gr
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbati vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtio. ESB L 2, 7.1.2014, bls. 1.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/25
nr. 88/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1071/2009 fra
21. oktober 2009 um sameiginlegar reglur vardandi skilyrdi sem uppfylla parf til pess ad mega starfa
sem flutningsadili 4 vegum og um nidurfellingu 4 tilskipun radsins 96/26/EB (}).

2) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1072/2009 fra
21. oktober 2009 um sameiginlegar reglur um adgang ad moérkudum fyrir farmflutninga 4 vegum
milli landa (enduratgefin) (%).

3) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1073/2009 fra
21. oktober 2009 um sameiginlegar reglur um adgang ad morkudum fyrir flutninga med hopbifreioum
milli landa og um breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 561/2006 (3).

4)  Samkvemt akvaedum reglugerdar (EB) nr. 1073/2009 fellur ur gildi tilskipun radsins 96/26/EB (%),
en st gerd hefur verid felld inn i EES-samninginn og ber pvi ad fella hana ur EES-samningnum.

5) Samkvemt akvaedum reglugerdar (EB) nr. 1072/2009 falla ur gildi reglugerdir radsins (EBE)
nr. 881/92 (°) og (EBE) nr. 3118/93 (°) og tilskipun Evropupingsins og radsins 2006/94/EB (7), en
beer gerdir hatfa verio felldar inn i EES-samninginn og ber pvi ad fella par Gr EES-samningnum.

6) Samkvemt akvedum reglugerdar (EB) nr. 1073/2009 falla ur gildi reglugerdir radsins (EBE)
nr. 684/92 (%) og (EB) nr. 12/98 (°), en peer gerdir hafa verid felldar inn { EES-samninginn og ber pvi
a0 fella paer ir EES-samningnum.

7)  XIIL vidauki vido EES-samninginn breytist pvi i samrami vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr
Akvadi XIII. vidauka vid EES-samninginn breytist sem hér segir:
1. Eftirfarandi lidur beetist vid & eftir 19. 1id (tilskipun radsins 96/26/EB):

»19a. 32009 R 1071: Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1071/2009 fra 21. oktober
2009 um sameiginlegar reglur vardandi skilyrdi sem uppfylla parf til pess ad mega starfa sem
flutningsadili & vegum og um nidurfellingu 4 tilskipun radsins 96/26/EB (Stjtid. ESB L 300,
14.11.2009, bls. 51).

Akveedi reglugerdarinnar skulu, ad pvi er samning pennan vardar, adlogud sem hér segir:

a) Ordin ,,i gjaldmidlum EFTA-rikja“ komi i stad ordanna ,,i gjaldmidlum adildarrikja, sem
taka ekki patt 1 pridja afanga Efnahags- og Myntbandalagsins og ordin ,,birt opinberlega
i hverju EFTA-riki“ komi i stad ordanna ,,birt 1 Stjornartidindum Evrépusambandsins* 1
1. mgr. 7. gr.

(') Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 51.
() Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 72.
() Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 88.
() Stjtid. EB L 124, 23.5.1996, bls. 1.

() Stjtid. EB L 95,9.4.1992, bls. 1.

(%) Stjtid. EB L 279, 12.11.1993, bls. 1.
() Stjtid. ESB L 374, 27.12.2006, bls. 5.
(*) Stjtio. EB L 74, 20.3.1992, bls. 1.

() Stjtid. EB L4, 8.1.1998, bls. 10.
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b) EFTA-rikin skulu vidurkenna vottord sem adildarriki ESB gefa ut i samraemi vid 21. gr.
reglugerdarinnar. Ad pvi er slika vidurkenningu vardar, skulu ordin ,,adildarriki ESB, fsland,
Liechtenstein og Noregur* koma i stad tilvisana i ,,adildarriki“ i akveedum vottordsins, sem
sett er fram i III. vidauka vid reglugerdina.

¢) Bandalagid og adildarriki EB skulu vidurkenna vottord sem Island, Liechtenstein og Noregur
gefa Gt 1 samremi vid reglugerdina, med dordnum breytingum samkvemt adldgunar-
akveedum i 7. vidbaeti vid pennan vidauka.

d) Vottord sem Island, Liechtenstein og Noregur gefa it skal samsvara fyrirmyndinni sem sett
er fram 1 7. vidbaeti vid pennan vidauka.

e) [ stad tilvisunar i akvordun radsins 85/368/EBE 1 1. vidauka, komi tilvisun 1 tilmeeli 2008/
C 111/01 fra 23. april 2008 um ad koma a fot evropskum ramma um menntun og hafi ad
pvi er vardar simenntun.*

Eftirfarandi beetist vio 1 1i0 24e (reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 561/2006):
,,eins og henni var breytt meo:

— 32009 R 1073: Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1073/2009 fra 21. oktéber 2009
(Stjtio. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 88).

Eftirfarandi lidur baetist vid 4 eftir 25. 1i0 (tilskipun Evropupingsins og radsins 2006/94/EB):

»25a. 32009 R 1072: Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1072/2009 fra 21. oktober 2009
um sameiginlegar reglur um adgang ad moérkudum fyrir farmflutninga 4 vegum milli landa
(endurutgefin) (Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 72).

Akvaedi reglugerdarinnar skulu, ad pvi er samning pennan vardar, adldgud sem hér segir:
a) Akvadi 2. mgr. 1. gr. hljodi svo:

»~Ef um er a0 reda flutninga fra samningsadila til pridja lands eda 6fugt gildir reglugerdin
ekki um pann hluta leidarinnar innan yfirradasvadis samningsadila par sem ferming eda
afferming fer fram, nema samningsadilar hafi samid um annad.*

b) Akvadi 3. mgr. 1. gr. hljodi svo:

»~Reglugerd pessi skal ekki hafa ahrif & akvaedi um flutninga fra EFTA-riki til pridja
lands sem um getur i 2. mgr., sem melt er fyrir um tvihlida samningum sem EFTA-riki
hefur gert vid pridja land er heimila farmflytjendum med stadfestu i 60ru samningsriki ad
ferma og afferma i samningsriki, annadhvort samkvamt tvihlida leyfi eda fyrirkomulagi a
afnami hafta, ad pvi tilskildu ad meginreglan um bann vid mismunun milli farmflytjenda
Bandalagsins og farmflytjenda i EFTA-riki sé virt.*

¢) EFTA-rikin skulu vidurkenna Bandalagsleyfi og 6kumannsvottord sem adildarriki ESB
gefa Ut 1 samraemi vid reglugerdina. Ad pvi er slika vidurkenningu vardar, komi ordin
,Bandalagid og Island, Liechtenstein og Noregur® i stad tilvisana i ,,Bandalagid“ og ordin
,-adildarriki ESB og (eda) island, Liechtenstein og Noregur* komi i sta0 tilvisana 1 ,,adild-
arriki“ { almennum dkvaeedum Bandalagsleyfisins, sem sett eru fram 1 I1. vidauka vid pessa
reglugerd, og 1 dkumannsvottordid, sem sett eru fram 1 I11. vidauka vid pessa reglugerd.

d) Bandalagid og adildarriki EB skulu vidurkenna leyfi og dkumannsvottord sem EFTA-riki
gefur Gt { samreemi vid reglugerd pessa, med dordnum breytingum samkvamt adlogunar-
akveedum i b-hluta II. og III. vidauka i 2. vidbaeti vid pennan vidauka.

e) Leyfi og 6kumannsvottord sem EFTA-riki gefur ut skulu vera i samrami vid fyrirmyndina
sem sett er fram i 2. vidbaeti vid pennan vidauka.

f) Ordin ,,i skilningi tilskipunar radsins 2003/109/EB fra 25. névember 2003 um rikisborgara
pridju landa sem hafa st6du einstaklinga med fasta busetu” og ,,i skilningi tilskipunar
2003/109/EB* i stafl. b) i 1. mgr. 5. gr. og i 2. mgr. 5. gr. gilda ekki.

g) Textistafl. e) i 1. mgr. 9. gr. hlj6di svo:

,virdisaukaskatt (VSK) eda veltuskatt & flutningapjonustu.
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h) Vid adstedur sem um getur i 10. gr.:

— A0 pvi er vardar EFTA-rikin komi ordin ,,Eftirlitsstofnun EFTA* i stad ordsins ,,fram-
kveemdastjornin“ og ordin ,,fastanefnd EFTA* i stad ordsins ,,radid*.

—  Berist framkvamdastjorninni beidni fra adildarriki ESB eda Eftirlitsstofnun EFTA fréa
fslandi, Liechtenstein eda Noregi um ad sampykkja verndarradstafanir, skal tafarlaust
tilkynna sameiginlegu EES-nefndinni um pad og lata henni i té allar videigandi upp-
lysingar.

Samrad skal, ad beidni samningsadila, fara fram innan sameiginlegu EES-nefndar-
innar. Einnig er heimilt ad oska eftir sliku samradi ef um er ad rada framlengingu
verndarradstafana.

begar framkvamdastjorn Evropusambandsins eda Eftirlitsstofnun EFTA hafa sam-
pykkt akvoroun ber ad tilkynna sameiginlegu EES-nefndinni pegar i stad peer radstaf-
anir sem hafa verid gerdar.

Telji eitthvert vidkomandi samningsrikja ad verndarradstafanirnar leidi til 6jafn-
veegis milli réttinda og skuldbindinga samningsadilanna, gildir 114. gr. ad breyttu
breytanda.*

4.  Eftirfarandi lidur baetist vid & eftir 32. 1id (reglugerd radsins (EBE) nr. 684/92):

»32a. 32009 R 1073: Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1073/2009 fra 21. oktober 2009
um sameiginlegar reglur um adgang ad morkudum fyrir flutninga med hopbifreidum milli
landa og um breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 561/2006 (Stjtid. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 88).

Akvadi reglugerdarinnar skulu, ad pvi er samning pennan vardar, adlogud sem hér segir:
a) Akvadi 2. mgr. 1. gr. hljodi svo:
~Ef um er ad reda flutninga fra samningsadila til pridja lands eda 6fugt gildir pessi reglu-

gerd ekki um pann hluta leidarinnar innan yfirradasvadis samningsadila par sem farpegar
eru sottir eda peim skilad, nema samningsadilar hafi samid um annad.*

b) Akvadi 3. mgr. 1. gr. gilda ekki.

¢) EFTA-rikin skulu vidurkenna Bandalagsleyfi sem adildarriki ESB gefa ut i samreemi vid
reglugerdina. Ad pvi er slika vidurkenningu vardar, komi ordin ,,adildarriki ESB, fsland,
Liechtenstein og/eda Noregur* i stad tilvisana til ordanna ,,adildarriki* i dkveedum Banda-
lagsleyfisins, sem sett eru fram 1 II. vidauka vid reglugerdina.

d) Bandalagid og adildarriki EB skulu vidurkenna leyfin sem Island, Liechtenstein og
Noregur gefa Gt i samraemi vid reglugerdina, med dordnum breytingum samkvamt
adlogunarakvadum i 4. vidbati vid pennan vidauka.

e) Leyfisem Island, Liechtenstein og Noregur gefa ur skulu vera i samraemi vid fyrirmyndina
sem sett er fram 1 4. vidbaeti vi0 pennan vidauka.

f) Akvedi stafl. e) i 1. mgr. 16. gr. hlj6di svo:
,virdisaukaskatt (VSK) eda veltuskatt 4 flutningapjonustu.“*

5. Texti 19. lidar (tilskipun radsins 96/26/EB), 25. lidar (tilskipun Evropupingsins og radsins
2006/94/EB), lidar 26a (reglugerd radsins (EBE) nr. 881/92), lidar 26¢ (reglugerd radsins (EBE)
nr. 3118/93), 32. lidar (reglugerd radsins (EBE) nr. 684/92) og lidar 33b (reglugerd radsins (EB)
nr. 12/98) falli brott.

2. gr.
Akvaedi 2., 4. og 7. vidbztis vid XIII. vidauka vid EES-samninginn breytist eins og tilgreint er i vidauka
vid akvordun pessa.

3.gr

fslenskur og norskur texti reglugerda (EB) nr. 1071/2009, (EB) nr. 1072/2009 og (EB) nr. 1073/2009, sem
verdur birtur 1 EES-vidbeeti vio Stjornartidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.
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4. gr.

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

5.gr
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(*) Stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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VIDAUKI

vid akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 88/2014 fra 16. mai 2014
Akvzdi 1., 4. og 7. vidbztis vid XIIL vidauka vid EES-samninginn breytist sem hér segir:
1. Akvadi 2. vidbatis hljodi svo:
2. VIDBZATIR

SKJOL SEM ER AD FINNA [ VIDAUKA VID REGLUGERD EVROPUPINGSINS OG RADSINS
(EB) NR. 1072/2009, SAMKVAEMT AKVZEDUM TIL ADLOGUNAR AD EES-SAMNINGNUM

(sja adlégunarlio f) i 25. lio XIII. vidauka vio samninginn)

1I. VIDAUKI

EVROPSKA EFNAHAGSSV ZAPID
a)
(Pantone ljiésblar sellulésapappir, hid minnsta 100 g/m?, snid: DIN A4)

(Fyrsta sida leyfisins)
(Texti a opinberu tungumali/tungumalum EFTA-rikisins sem gefur leyfid ut)

Audkennisstafir rikisins (') sem gefur

leyfid Gt Heiti 10gbears yfirvalds eda stofnunar

LEYFINR. ...
(eda)
STADFEST, RETT ENDURRIT NR.

fyrir voruflutninga a vegum milli landa gegn gjaldi

Petta [EyTI NEIMILAT (2)  o.ovivoieieieeiiceeee ettt a et a et s e s s s s nae s

a0 stunda voruflutninga 4 vegum milli landa gegn gjaldi & hvada leid sem er, & feroum eda hlutum ferda sem farnir eru
gegn gjaldi 4 yfirradasvadi Bandalagsins og Islands, Liechtensteins og Noregs (%), eins og melt er fyrir um i reglugerd
Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1072/2009 fra 21. oktober 2009 um sameiginlegar reglur um adgang ad moérkudum
fyrir farmflutninga 4 vegum milli landa, med dordnum breytingum samkvaemt akvadum til adlogunar ad samningnum
um Evropska efnahagssvedid (EES-samningnum), og i samrami vid almenn akvaedi pessa leyfis.

Seérstakar athUZASEIMAITT ........o.eiriiiiiiiieie ettt bbbttt st s et st b et b bttt eanene

betta leyfi gildir fra ......ccoovviriiiee til
Gefid UL T v hinn
@)

(') Audkennisstafirnir eru: (IS) Island, (FL) Liechtenstein, (N) Noregur.

(®) Nafn eda firmaheiti og fullt heimilisfang farmflytjandans.

(®) ,EFTA-rikin“ i pvi sem hér fer 4 eftir.

(*)  Undirskrift og stimpill 16gbars yfirvalds eda stofnunar sem gefur leyfid ut.
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b)

(Onnur sida leyfisins)
(Texti a opinberu tungumali/tungumalum EFTA-rikisins sem gefur leyfio ut)

ALMENN AKV/EDI
betta leyfi er gefid Gt samkveemt reglugerd (EB) nr. 1072/2009, med dordnum breytingum samkvamt akveedum til

adlogunar ad EES-samningnum.

bad veitir leyfishafa rétt til ad stunda voruflutninga 4 vegum milli landa gegn gjaldi 4 hvada leid sem er 4 ferdum eda
hlutum ferda sem eru farnir 4 yfirradasveedi Bandalagsins og EFTA-rikjanna og, eftir atvikum, med skilyrdum sem
meelt er fyrir 1 leyfinu:

—  par sem brottfararstadur og komustadur eru hvor i sinu rikinu, sem annadhvort eru adildarriki ESB eda EFTA-riki,
hvort sem farid er i gegnum eitt eda fleiri adildarriki ESB eda EFTA-riki eda pridju 16nd,

—  fra adildarriki ESB eda EFTA-riki til pridja lands eda 6fugt, hvort sem farid er i gegnum eitt eda fleiri adildarriki
ESB eda EFTA-riki eda pridju 16nd,

—  milli pridju landa par sem farid er i gegnum yfirradasvaedi eins eda fleiri adildarrikja ESB eda EFTA-rikja,
og ferdir an farms i tengslum vid slikan flutning.

Ef um er ad reeda flutning fra adildarriki ESB eda EFTA-riki til pridja lands eda 6fugt gildir petta leyfi 4 peim hluta
ferdarinnar sem er farinn utan adildarrikja ESB eda EFTA-rikjanna par sem fermt er eda affermt.

Leyfid er bundid vid leyfishafa og er ekki framseljanlegt.
Logbert yfirvald i EFTA-rikinu, par sem leyfio er gefid ut, getur afturkallad pad, s.s. ef leyfishafi:
—  uppfyllir ekki 611 skilyrdi um notkun leyfisins,

—  hefur veitt rangar upplysingar ad pvi er vardar gégn sem eru naudsynleg vegna utgafu leyfisins eda framlengingar
a pvi.
Frumrit leyfisins skal geymt hja farmflytjandanum.

Stadfest endurrit skal geymt i okuteekinu (!). Pegar um er ad ra&da samtengd okuteki skal pad fylgja vélknina
Okuteekinu. bad gildir fyrir samtengd 6kuteeki jafnvel pott eftirvagn eda festivagninn sé hvorki skradur a nafn leyfishafa
né hann hafi akstursleyfi fyrir honum eda vagninn skradur eda med akstursleyfi i adildarriki ESB eda EFTA-riki.

Framvisa verdur leyfinu ad beioni vidurkennds eftirlitsmanns.

Handhafinn verdur ad fara ad gildandi logum og stjornsyslufyrirmaelum & yfirradasvaedi hvers adildarrikis ESB og
EFTA-rikis, einkum peim er varda flutninga og umferd.

(M ,Okutaeki er vélkntiid ckutaeki, skrad i EFTA-riki, eda samtengt okutaki par sem a.m.k. vélkntina 6kutzekid er skrad i EFTA-riki
og eingdngu notad til voruflutninga.
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111. VIDAUKI

EVROPSKA EFNAHAGSSV ADID
a)
(Pantone bleikur sellulésapappir, hid minnsta 100 g/m?, snid: DIN A4)
(Fyrsta sida vottordsins)

(Texti a opinberu tungumali/tungumalum EFTA-rikisins sem gefur vottordio it)

Audkennisstafir rikisins (') sem gefur

Vottordid Gt Heiti 16gbaers yfirvalds eda stofnunar

OKUMANNSVOTTORD NR....

fyrir voruflutninga 4 vegum gegn gjaldi samkvaemt Bandalagsleyfi eda leyfi sem fsland, Liechtenstein eda Noregur
gefa ut (3)

(Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1072/2009 fra 21. oktober 2009 um sameiginlegar reglur um adgang
a0 morkudum fyrir farmflutninga a vegum milli landa)

betta vottord stadfestir & grundvelli skjalanna sem eru 1620 fram afi.........ccoooiiiiiiiiiiineee e )

a0 okumadurinn:

Kenninafn og eiginnafn:

Feedingardagur og ar Rikisfang

Gerd og niimer personuskilrikja:

Utgafudagur: Utgafustadur

Numer okuskirteinis

Utgafudagur: Utgafustadur

Almannatrygginganiimer

er radinn i samremi vid 16g og stjornsyslufyrirmali og, ef vid 4, kjarasamninga i samrami vid gildandi reglur i
eftirfarandi EFTA-riki um raoningarskilmala og starfspjalfun 6kumanna i pvi EFTA-riki til ad annast flutninga a
vegum par: (4)

betta vottord gildir fra .......ccccooveviniiicins e til
GEfIO Tt T e hinn
Q)

(") Audkennisstafir eru: (IS) fsland, (FL) Liechtenstein, (N) Noregur.

(®»  ,EFTA-rikin“ i pvi sem hér fer 4 eftir.

(®)  Heiti eda firmaheiti og postfang farmflytjandans.

(*)  Heiti rikisins par sem farmflytjandinn hefur stadfestu.

() Undirskrift og stimpill 16gbeers yfirvalds eda stofnunar sem gefur leyfid at.
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b)

(Onnur sida vottordsins)

(Texti a opinberu tungumali/tungumalum EFTA-rikisins sem gefur vottordio ut)
ALMENN AKVAEDI
betta vottord er gefid Gt samkvamt reglugerd (EB) nr. 1072/2009, med dordnum breytingum samkveemt akvadum til

adlogunar ad EES-samningnum.

bad er stadfesting a pvi ad okumadurinn sem er nafngreindur par sé radinn i samremi vid 16g og stjornsyslu-
fyrirmeeli og, ef vid 4, kjarasamninga i samreemi vid gildandi reglur EFTA-rikisins, sem er nafngreint i vottordinu, um
radningarskilmala og starfspjalfun 6kumanna i pvi EFTA-riki til ad annast flutninga & vegum bar.

Okumannsvottordid skal tilheyra farmflytjandanum sem afhendir pad dkumanninum sem er nafngreindur i leyfinu
begar sa okumadur ekur dkuteeki (') 1 flutningum samkveemt Bandalagsleyfi eda leyfi EFTA-rikis sem er gefid t fyrir
pad flutningafyrirtzeki. Oheimilt er ad framselja Skumannsvottordid til annars manns. Okumannsvottord gildir einungis
svo framarlega sem skilyrdin fyrir utgafu pess eru uppfyllt og farmflytjandanum ber skylda til ad skila pvi til yfir-
valdanna sem gafu pau ut jafnskjott og pau skilyrdi eru ekki lengur uppfyllt.

Logbert yfirvald i EFTA-rikinu, par sem leyfid er gefid t, getur afturkallad pad, einkum ef handhafi:

—  hefur ekki virt 61l skilyrdi um notkun vottordsins,

—  hefur veitt rangar upplysingar ad pvi er vardar naudsynleg gdgn vegna utgafu eda framlengingar a vottordinu.
Stadfest, rétt endurrit af vottordinu skal geymt hja farmflytjandanum.

Frumrit vottordsins skal geymt i 6kuteekinu og skal 6kumadur framvisa pvi hvener sem vidurkenndur eftirlitsmadur
krefst pess.*

(M ,Okutaeki* er vélkntiid okutaki, skrad 1 EFTA-riki, eda samtengt kutaeki par sem a.m.k. vélkntina 6kuteekid er skrad i EFTA-riki

og eingdngu notad til voruflutninga.
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2. Akvadi 4. vidbaetis hljodi svo:

4. VIDBATIR

SKJOL SEM ER AP FINNA [ VIDAUKA VID REGLUGERD EVROPUPINGSINS OG RADSINS (EB)
NR. 1073/2009, SAMKVZEMT AKVAEDUM TIL ADLOGUNAR AP EES-SAMNINGNUM

(sja adlégunarlio e) i 32. lio XIII. vidauka vio samninginn)
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1I. VIDAUKI

EVROPSKA EFNAHAGSSVADPID
a)
(Pantone ljosblar selluldsapappir; hid minnsta 100 g/m?, snid: DIN A4)
(Fyrsta sida leyfisins)

(Texti a opinberu tungumali/tungumalum EFTA-rikisins sem gefur leyfio ut)

Audkennisstafir rikisins (') sem gefur Heiti 16gbaers yfirvalds eda
leyfid ut stofnunar

LEYFINR. ...
(eda)
STADFEST, RETT ENDURRIT NR.

fyrir farpegaflutninga milli landa med hopbifreidum gegn gjaldi

Handhafi pessa leyfis

Q)

hefur heimild til ad stunda farpegaflutninga 4 vegum milli landa gegn gjaldi 4 yfirradasvaedi Bandalagsins og fslands,
Liechtensteins og Noregs (*) samkveemt peim skilyrdum, sem melt er fyrir um i reglugerd Evropupingsins og rads-
ins (EB) nr. 1073/2009 fra 21. oktober 2009 um sameiginlegar reglur um adgang ad moérkudum fyrir flutninga med
hopbifreidum milli landa, samkvaemt dkvaedum til adlogunar ad samningnum um Evrépska efnahagssve0id (EES-

samningnum), og i samremi vid almenn akvaedi pessa leyfis.

ATNUGASEINAITT ..ottt ettt ettt bbbttt h ettt eh etk et b ettt ettt es
betta leyfi gildir fra ........cccooveiiiiiiicccee til
Gefl Ut 1 e RIND e
............................................................................................. *
(1)  Audkennisstafir adildarrikjanna eru: (IS) Island, (FL) Liechtenstein, (NO) Noregur.
(®) Fullt heiti eda firmaheiti og heimilisfang flutningafyrirtekisins.
() ,EFTA-rikin“ i pvi sem hér fer 4 eftir.

Q)

Undirskrift og stimpill 16gbaers yfirvalds eda stofnunar sem gefur leyfio tt.
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b)
(Onnur sida leyfisins)
(Texti a opinberu tungumali/tungumalum EFTA-rikisins sem gefur leyfio it)
ALMENN AKVAEDI

betta leyfi er gefid Uit samkvaemt reglugerd (EB) nr. 1073/2009, samkvaemt dkvedum til adlogunar ad EES-samn-
ingnum.

Leyfio er gefid ut af 16gbzrum yfirvoldum i EFTA-rikinu par sem fyrirtaekid sem stundar flutninga gegn gjaldi
hefur stadfestu og:

a) sem hefur heimild i EFTA-rikinu par sem pad hefur stadfestu til ad stunda reglubundna flutninga, p.m.t.
sérstakar aetlunarferdir eda oreglubundnir flutningar med hopbifreidum,

b) sem uppfyllir pau skilyrdi sem melt er fyrir um i reglum Bandalagsins, samkvamt akvedum til adlogunar
ad EES-samningnum, um adgang ad starfsgrein adila sem stunda farpegaflutninga 4 vegum innanlands og
milli landa,

¢) sem uppfyllir lagaskilyrdi ad pvi er vardar stadla sem gilda um dkumenn og okutaeki.

betta leyfi veitir rétt til ad stunda farpegaflutninga milli landa med hopbifreidum gegn gjaldi, 4 Sllum
flutningsleidum sem farnar eru um yfirradasvadi Bandalagsins og EFTA-rikjanna:

a) par sem brottfararstadur og komustadur eru i tveimur rikjum, sem eru annadhvort adildarriki ESB eda EFTA-
riki, hvort sem farid er i gegnum eitt eda fleiri adildarriki ESB eda EFTA-riki eda pridju 16nd,

b) par sem brottfararstadur og komustadur eru i sama adildarriki ESB eda EFTA-riki en farpegar eru sottir eda
beim skilad 1 60ru adildarriki ESB eda EFTA-riki eda i pridja landi,

c) fra adildarriki ESB eda EFTA-riki til pridja lands og 6fugt, hvort sem farid er i gegnum eitt eda fleiri adild-
arriki ESB eda EFTA-riki eda pridju 16nd,

d) milli pridju landa par sem farid er um yfirradasvadi eins eda fleiri adildarrikja ESB eda EFTA-rikja,

og akstur an farpega i tengslum vid flutninga samkvamt peim skilyrdum sem melt er fyrir um i reglugerd (EB)
nr. 1073/2009, samkvaemt dkvedum til adlogunar ad EES-samningnum.

Ef um er ad reda flutningastarfsemi fra adildarriki ESB eda EFTA-riki til pridja lands og 6fugt gildir leyfi petta
ekki um pann hluta ferdarinnar innan yfirradasvaedis adildarrikis ESB eda EFTA-rikis par sem farpegar eru sottir
eda peim skilad.

Leyfiod er bundid vid leyfishafa og er ekki framseljanlegt.

Logbert yfirvald i EFTA-rikinu, par sem leyfid er gefio ut, getur afturkallad pad, einkum ef flutningafyrirtaekid:
a) uppfyllir ekki lengur pau skilyrdi sem melt er fyrir um i 1. mgr. 3. gr., reglugerdar (EB) nr. 1073/2009,

b) hefur veitt rangar upplysingar ad pvi er vardar gogn sem krafist er vegna utgafu eda endurnyjunar leyfisins,

¢) hefur framid alvarlegt brot eda alvarleg brot 4 16gum Bandalagsins um flutninga & vegum, samkvemt
akvaedum til adlogunar ad EES-samningnum, i einhverju adildarriki ESB eda EFTA-riki, einkum med tilliti
til reglna um Okuteeki, aksturstima og hvildartima 6kumanna og veitingu, an heimildar, samhlida eda tima-
bundinnar pjénustu sem um getur i fimmtu undirgrein 1. mgr. 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 1073/2009. Logbeer
yfirvold i EFTA-rikinu, par sem hid brotlega flutningafyrirteeki hefur stadfestu, geta m.a. afturkallad leyfi
eda afturkallad timabundid eda varanlega sum eda 61l stadfest, rétt endurrit leyfisins.

Slik vidurlog skulu dkvedin i samrami vid pad hversu alvarlegt brot handhafa leyfisins telst og hve morg stadfest,
rétt endurrit hann hefur undir hondum vegna millilandaflutninga sinna.

Frumrit leyfisins skal geymt hja flutningafyrirteekinu. Stadfest, rétt endurrit leyfisins skal vera um bord i
okutaekinu sem er notad til millilandaflutninganna.

Framvisa verdur leyfinu ad beidni vidurkennds eftirlitsmanns.

Handhafinn verdur ad fara ad gildandi 16gum og stjornsyslufyrirmelum a yfirradasvaedi hvers adildarrikis ESB
eda EFTA-rikis, einkum peim er varda flutninga og umferd.

.Reglubundnir flutningar: flutningar a farpegum milli tiltekinna stada me0 tilteknu millibili 4 akvednum leidum
par sem farpegar eru sottir og peim skilad a fyrirfram akvednum vidkomustodum og sem eru opnir 6llum, sbr.
bo, eftir pvi sem vid 4, hvort naudsynlegt geti verid ad panta far.

Flutningar teljast afram til reglubundinna flutninga pott breytingar séu gerdar a rekstrarskilyrdum peirra.

Veita parf leyfi fyrir reglubundnum flutningum.
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»Sérstakar aztlunarferdir: reglubundnir flutningar, 6had skipuleggjanda, par sem séd er fyrir flutningi a til-

farpegar eru sottir eda peim skilad & fyrirfram dkvednum vidkomustodum.
Til sérstakra aztlunarferda teljast:

a) flutningar 4 starfsmonnum til og fra vinnustad,

b) flutningur & nemendum til og fra skdla.

Sérstakar aztlunarferdir teljast afram til reglubundinna flutninga jafnvel pott paer kunni ad vera lagadar ad mis-
munandi pérfum notenda.

Ekki parf ad sakja um leyfi fyrir sérstokum aeetlunarferdum ef skipuleggjandi og flutningafyrirteeki hafa gert
med sér samning um pa.

Skipulagning samhlida eda timabundinnar pjonustu sem er @tlad ad pjona somu farpegahopum og reglubundnir
flutningar sem fyrir eru, skal vera leyfisbundin.

,,Oreglubundnir flutningar*: flutningar sem falla ekki undir skilgreininguna 4 reglubundnum flutningum, p.m.t.
sérstakar aztlunarferdir, og sem einkennast 60ru fremur af pvi ad fluttir eru hopar sem eru settir saman ad
frumkveeoi vidskiptavinar eda flutningafyrirtekisins sjalfs. Skipulagning samhlida eda timabundinna flutninga,
sem eru samberilegir vid reglubundna flutninga, sem fyrir eru, og pjona somu farpegahopum, skal hao leyfi i
samrami vid malsmeodferdina sem melt er fyrir um i III. kafla reglugerdar (EB) nr. 1073/2009. Pessir flutningar
teljast afram til éreglubundinna flutninga jafnvel pott peir séu stundadir med dkvednu millibili.

EKkki parf leyfi til ad stunda éreglubundna flutninga.*
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3. Akvadi 7. vidbaetis hljodi svo:

7. VIDBATIR

SKJOL SEM ER AP FINNA [ VIDAUKA VID REGLUGERD EVROPUPINGSINS OG RADSINS (EB)
NR. 1071/2009, SAMKVAMT AKVEDUM TIL ADLOGUNAR AP EES-SAMNINGNUM

(sja adlégunarlio d) i 19. lio XIII. vidauka vid samninginn)

111. VIDAUKI

EVROPSKA EFNAHAGSSV ADID
(Pantone gulbriinn sellulésapappir, hid minnsta 100 g/m?, snid: DIN A4)
(Texti & opinberu tungumali/tungumalum EFTA-rikisins sem gefur vottordid ut)
Audkennisstafir vickomandi EFTA-rikis (')  Heiti vidurkennds yfirvalds eda stofnunar (%)
Vottord um starfsheefni til farmflutninga/farpegaflutninga 4 vegum (°)

Nr.

Vid

VOLUIM NET TNEG A0 (*) +ovivieieieieieieee st s s s es st s st s s te s s s sa s s se s se s s snsssne s sananees

FERAAUE ATTO .ottt ettt et eb e T et

hefur stadist prof (ar: ............ s timabil: ......... ) (°) sem krafist er til pess ad 6dlast vottord um starfsheefni til farm-
flutninga/farpegaflutninga 4 vegum (°) i samrami vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1071/2009 fra 21.
oktober 2009 um sameiginlegar reglur vardandi skilyrdi sem uppfylla parf til pess ad mega starfa sem flutningsadili &
vegum (7), samkvamt dkveedum til adldgunar ad EES-samningnum.

Vottord petta er neegjanleg sonnun fyrir starfshaefni sem um getur i 21. gr. reglugerdar (EB) nr. 1071/2009.

GEfIO T T oot BINN (7)o

(") Audkennisstafir adildarrikjanna eru: (IS) {sland, (FL) Liechtenstein, (NO) Noregur.

(® Yfirvald eda stofnun fyrirfram tilnefnd af hverju EFTA-riki { pvi skyni ad gefa 1t petta vottord.
() Strikid yfir pad sem & ekki vid.

(*) Kenninafn og eiginndfn, feedingarstadur og fadingardagur.

(°) Nanari upplysingar um profid.

(°)  Stjtio. EB L 300, 14.11.2009, bls. 51.

() Undirskrift og stimpill 15gbers yfirvalds eda stofnunar sem gefur vottordid ut.
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AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/26
nr. 89/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 611/2012 fra 9. juli
2012 um breytingu & II. vidauka vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1073/2009 um
sameiginlegar reglur um adgang ad morkudum fyrir flutninga med hopbifreidum milli landa ().

2)  Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 612/2012 fra 9. juli
2012 um breytingu 4 II. og III. vidauka vid reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1072/2009
um sameiginlegar reglur um adgang ad mérkudum fyrir farmflutninga 4 vegum milli landa (?).

3) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 613/2012 fra 9. juli
2012 um breytingu a III. vidauka vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1071/2009 um
sameiginlegar reglur vardandi skilyrdi sem uppfylla parf til pess ad mega starfa sem flutningsadili
4 vegum (3).

4)  XIII. vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samrami vid pad.

AKVORDUNIN ER SVOHLIODANDI:

1. gr
Akvzdi XIII. vidauka vid EES-samninginn breytist sem hér segir:
1. Eftirfarandi beetist vid 1 1id 19a (reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1071/2009):
,»€ins og henni var breytt med:

— 32012 R 0613: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 613/2012 fra 9. juli 2012 (Stjtio.
ESB L 178, 10.7.2012, bls. 6).*

2. Eftirfarandi beetist vio i 1id 25a (reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1072/2009):
,.eins og henni var breytt meo:

— 32012 R 0612: Reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 612/2012 fra 9. juli 2012 (Stjtio.
ESB L 178, 10.7.2012, bls. 5).“

3. Eftirfarandi beetist vid i 1id 32a (reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1073/2009):
,eins og henni var breytt med:

— 32012 R 0611: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 611/2012 fra 9. jali 2012 (Stjtio.
ESB L 178, 10.7.2012, bls. 4).“
2. gr.

fslenskur og norskur texti reglugerda (ESB) nr. 611/2012, (ESB) nr. 612/2012 og (ESB) nr. 613/2012, sem
verdur birtur i EES-vidbceti vio Stjornartidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

(') Stjtid. ESB L 178, 10.7.2012, bls. 4.
() Stjtid. ESB L 178, 10.7.2012, bls. 5.
() Stjtid. ESB L 178, 10.7.2012, bls. 6.
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3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvamt 1. mgr.
103. gr. EES-samningsins hafi borist (*), eda gildistokudag akvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar
nr. 88/2014 fra 16. mai 2014 (%), hvort sem ber upp sidar.

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtio. ESB L 310, 30.10.2014, bls. 40, og EES-vidbaetir vid Stjtid. ESB nr. 63, 30.10.2014, bls. 31.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/27
nr. 90/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fellaber inn i EES-samninginn akvoroun framkvamdastjornarinnar 2009/992/ESB fra 17. desember
2009 um lagmarkskrofur vegna gagna sem 4 ao faera i rafreena landsskra yfir flutningafyrirtaeki a
vegum (V).

2)  XIIL vidauki vid EES-samninginn breytist pvi 1 samraemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi lidur betist vio a eftir 1id 19a (reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1071/2009) i
XIII. vidauka vid EES-samninginn:

J19aa. 32009 D 0992: Akvordun framkvaemdastjornarinnar 2009/992/ESB fra 17. desember 2009 um
lagmarkskrofur vegna gagna sem 4 ad fera 1 rafreena landsskra yfir flutningafyrirtaeki 4 vegum
(Stjtio. ESB L 339, 22.12.2009, bls. 36).

2. gr.

Islenskur og norskur texti akvérdunar 2009/992/ESB, sem verdur birtur { EES-vidbeti vid Stjdrnartidindi
Evréopusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr.
103. gr. EES-samningsins hafi borist (*), eda gildistokudag akvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar
nr. 88/2014 fra 16. mai 2014 (?), hvort sem ber upp sidar.

4. gr
Akvordun pessi skal birt { EES-deild Stjdrnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeati vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 339, 22.12.2009, bls. 36.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
(%) Stjtio. ESB L 310, 30.10.2014, bls. 40, og EES-vidbetir vid Stjtid. ESB nr. 63, 30.10.2014, bls. 31.



30.10.2014 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/47

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/28
nr. 91/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1213/2010 fra
16. desember 2010 um sameiginlegar reglur vardandi samtengingu rafreenna landsskraa yfir
flutningafyrirteki 4 vegum (!).

2)  XIIL vidauki vid EES-samninginn breytist pvi 1 samraemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi lidur betist vio a eftir 1id 19aa (dkvoroun framkvemdastjornarinnar 2009/992/ESB) i
XIII. vidauka vid EES-samninginn:

,»19ab. 32010 R 1213: Reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 1213/2010 fra 16. desember 2010
um sameiginlegar reglur vardandi samtengingu rafrenna landsskrda yfir flutningafyrirteki a
vegum (Stjtid. ESB L 335, 18.12.2010, bls. 21).“

2. gr.

Islenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 1213/2010, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjérnar-
tioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr.
103. gr. EES-samningsins hafi borist (*), eda gildistokudag akvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar
nr. 88/2014 fra 16. mai 2014 (?), hvort sem ber upp sidar.

4. gr
Akvordun pessi skal birt { EES-deild Stjdrnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeati vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtio. ESB L 335, 18.12.2010, bls. 21.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
(® Stjtio. ESB L 310, 30.10.2014, bls. 40, og EES-vidbeetir vid Stjtid. ESB nr. 63, 30.10.2014, bls. 31.



Nr. 63/48 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/29
nr. 92/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvaeda 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1236/2013 fra
2. desember 2013 um taekniforskrift um rekstrarsamhefi ad pvi er vardar undirkerfid ,,jarnbrautar-
vagnar og voruflutningavagnar® i jarnbrautakerfi Evrépusambandsins og um breytingu a reglugerd
(ESB) nr. 321/2013 (V).

2) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1273/2013 fra
6. desember 2013 um breytingu 4 reglugerd (ESB) nr. 454/2011 um tekniforskrift um rekstrar-
samheefi ad pvi er vardar undirkerfid ,,fjarvirknibanadur fyrir farpegaflutninga® i samevropska jarn-
brautakerfinu (?).

3) Fella ber inn i EES-samninginn akvordun framkvamdastjornarinnar 2013/710/ESB fra 2. desember
2013 um breytingu a akvordun 2012/757/ESB vardandi taekniforskrift um rekstrarsamheefi ad pvi er
vardar undirkerfid ,,rekstur og stjorn umferdar® i jarnbrautakerfinu i Evropusambandinu (3).

4)  XIII vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samrami vid pad.

AKVORDUNIN ER SVOHLIODANDI:

1. gr
Akvzdi XIII. vidauka vid EES-samninginn breytist sem hér segir:
1. Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 110 37d;j (reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 454/2011):

»— 32013 R 1273: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1273/2013 fra 6. desember 2013
(Stjtio. ESB L 328, 7.12.2013, bls. 72).

2. Eftirfarandi baetist vid 1 1id 37dl (akvordun framkvamdastjornarinnar 2012/757/ESB) 1 XIII. vidauka
vid EES-samninginn:

,,eins og henni var breytt meo:

— 32013 D 0710: Akvérdun framkvemdastjornarinnar 2013/710/ESB fra 2. desember 2013
(Stjtio. ESB L 323, 4.12.2013, bls. 35).

3. Eftirfarandi baetist vid 1 1id 37n (reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 321/2013):
,,eins og henni var breytt med:
— 32013 R 1236: Reglugerod framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1236/2013 frd 2. desember 2013
(Stjtid. ESB L 322, 3.12.2013, bls. 23).“
2. gr.

islenskur og norskur texti reglugerda (ESB) nr. 1236/2013 og (ESB) nr. 1273/2013 og akvordunar
2013/710/ESB, sem verdur birtur i EES-vidbceti vio Stjornartidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

(1) Stjtio. ESB L 322, 3.12.2013, bls. 23.
(3 Stjtio. ESB L 328, 7.12.2013, bls. 72.
() Stjtio. ESB L 323, 4.12.2013, bls. 35.



30.10.2014 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/49

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/50 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/30
nr. 93/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fella ber inn i EES-samninginn framkvaemdarakvordun framkvaemdastjornarinnar 2013/753/ESB
fra 11. desember 2013 um breytingu a4 akvordun 2012/226/ESB um annan hluta sameiginlegra
dryggismarkmida ad pvi er vardar jarnbrautakerfid (*).

2)  XIIL vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samraemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi beetist vid i 1id 42ed (akvoroun framkvaemdastjornarinnar 2012/226/ESB) 1 XIII. vidauka vid
EES-samninginn:

,eins og henni var breytt med:

— 32013 D 0753: Framkvaemdarakvordun framkvaemdastjornarinnar 2013/753/ESB fra 11. desember
2013 (Stjtio. ESB L 334, 13.12.2013, bls. 37).¢

2. gr

fslenskur og norskur texti framkvemdarakvordunar 2013/753/ESB, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid
Stjornartioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtid. ESB L 334, 13.12.2013, bls. 37.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/51

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/31
nr. 94/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fellaber inn i EES-samninginn reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 530/2012 fra 13. juni
2012 um ad flyta innleidingu a kr6fum um tvofaldan byrding eda samberilegum honnunarkrofum
fyrir oliuflutningaskip med einféldum byrdingi (endurutgefin) (V).

2)  Samkvaemt dkvedum reglugerdar (ESB) nr. 530/2012 fellur ur gildi reglugerd Evropupingsins og
radsins (EB) nr. 417/2002 (%), en st gerd hefur verid felld inn i EES-samninginn og ber pvi ad fella
hana ur EES-samningnum.

3)  XIII vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samremi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLIODANDI:

1. gr

Texti lidar 56m (reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 417/2002) i XIII. vidauka vid EES-samn-
inginn hlj6di svo:

— 32012 R 0530: Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 530/2012 fra 13. juni 2012 um ad
flyta innleidingu & kréfum um tvofaldan byrding eda samberilegum honnunarkréfum fyrir oliu-
flutningaskip med einfoldum byrodingi (Stjtid. ESB L 172, 30.6.2012, bls. 3).

2. gr

Islenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 530/2012, sem verdur birtur i EES-vidbeti vid Stjérnar-
tidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtid. ESB L 172, 30.6.2012, bls. 3.
(3 Stjtio. EB L 64, 7.3.2002, bls. 1.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/52 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/32
nr. 95/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd Evrépupingsins og radsins (ESB) nr. 996/2010 fra
20. oktober 2010 um rannsoknir og forvarnir gegn slysum og flugatvikum i almenningsflugi og um
nidurfellingu 4 tilskipun 94/56/EB ().

2)  Samkvemt akvedum reglugerdar (ESB) nr. 996/2010 fellur ur gildi tilskipun radsins 94/56/EB (?),
en su gerd hefur verid felld inn 1 EES-samninginn og ber pvi ad fella hana tr EES-samningnum.

3)  XIIL vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samrami vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr
Texti lidar 66d (tilskipun radsins 94/56/EB) i XIII. vidauka vid EES-samninginn hljodi svo:

— 32010 R 0996: Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 996/2010 fra 20. oktdober 2010 um
rannsoknir og forvarnir gegn slysum og flugatvikum i almenningsflugi og um nidurfellingu a tilskip-
un 94/56/EB (Stjtid. ESB L 295, 12.11.2010, bls. 35).

Akvaedi reglugerdarinnar skulu, ad pvi er samning pennan vardar, adlogud sem hér segir:
Eftirfarandi undirgrein beetist vid i 5. mgr. 18. gr. og 1. mgr. 19. gr.:

»Med visan til pess ad Liechtenstein og Sviss hafa komid upp sameiginlegum landsbundnum
gagnagrunni i samreemi vid akveadi tilskipunar 2003/42/EB verda vidkomandi gégn fra Liechtenstein

3173

skrad 1 miolega gagnasafnid med gdgnum fra Sviss.

2. gr.

Islenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 996/2010, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjérnar-
tioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtid. ESB L 295, 12.11.2010, bls. 35.
(® Stjtio. EB L 319, 12.12.1994, bls. 14.
(*) Stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/53

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/33
nr. 96/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fella ber inn i EES-samninginn akvordun framkvamdastjornarinnar 2012/780/ESB fra 5. desember
2012 um adgangsrétt ad midlaegu evropsku gagnasafni um Oryggistilmali og svor vid peim sem
komid var a fot med 5. mgr. 18. gr. reglugerdar Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 996/2010 um
rannsoknir og forvarnir gegn slysum og flugatvikum i almenningsflugi og um nidurfellingu a til-
skipun 94/56/EB ().

2)  XIIL vidauki vid EES-samninginn breytist pvi 1 samraemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi lidur beetist vid 4 eftir 1id 66d (reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 996/2010) i
XIII. vidauka vid EES-samninginn:

,66da. 32012 D 0780: Akvérdun framkvemdastjornarinnar 2012/780/ESB fra 5. desember 2012 um
adgangsrétt ad midlaegu evropsku gagnasafni um Oryggistilmeeli og svor vid peim sem komid var
4 fot med 5. mgr. 18. gr. reglugerdar Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 996/2010 um rann-
soknir og forvarnir gegn slysum og flugatvikum i almenningsflugi og um nidurfellingu 4 tilskipun
94/56/EB (Stjtid. ESB L 342, 14.12.2012, bls. 46).

2. gr.

Islenskur og norskur texti akvordunar 2012/780/ESB, sem verdur birtur { EES-vidbeeti vid Stjdrnartidindi
Evréopusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*), eda gildistokudag akvordunar sameiginlegu EES-nefndarinnar nr.
95/2014 fra 16. mai 2014 (%), hvort sem ber upp sidar.

4. gr
Akvordun pessi skal birt { EES-deild Stjdrnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeati vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 342, 14.12.2012, bls. 46.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
(%) Stjtio. ESB L 310, 30.10.2014, bls. 60, og EES-vidbetir vid Stjtid. ESB nr. 63, 30.10.2014, bls. 51.



Nr. 63/54

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

30.10.2014

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/34

nr. 97/2014
fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB)
nr. 1103/2013 fra 6. névember 2013 um breytingu a reglugerd (ESB) nr. 185/2010 ad pvi er vardar
vidurkenningu 4 jafngildi krafna um flugvernd i pridju 16ndum (*).

2) Fella ber inn i EES-samninginn framkvaemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB)
nr. 1116/2013 fra 6. ndvember 2013 um breytingu 4 reglugerd (ESB) nr. 185/2010 ad pvi er vardar
nanari Gtlistun, samramingu og einfoldun 4 tilteknum sérteekum flugverndarradstdfunum ().

3) Fella ber inn i EES-samninginn framkvemdarakvordun framkvamdastjornarinnar 2013/7275/ESB
fra 6. november 2013 um breytingu 4 dkvordun C(2010) 774 ad pvi er vardar nanari utlistun, sam-
remingu og einfoldun 4 tilteknum sértekum flugverndarradstéfunum.

4)  XIII vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samrami vid pad.

AKVORDUNIN ER SVOHLIODANDI:

1. gr
Akveedi XIII. vidauka vid EES-samninginn breytist sem hér segir:
1. Eftirfarandi undirlidir beetist vid i 1id 66he (reglugerd framkveemdastjornarinnar (ESB) nr. 185/2010):

»— 32013 R 1103: Framkvamdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1103/2013 fra
6. november 2013 (Stjtid. ESB L 296, 7.11.2013, bls. 6),

— 32013 R 1116: Framkvaemdarreglugerd framkvamdastjéornarinnar (ESB) nr. 1116/2013 fra
6. november 2013 (Stjtid. ESB L 299, 9.11.2013, bls. 1).“

2. Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 1id 66hf (akvordun framkvaemdastjornarinnar C (2010) 774
lokag.):

»— 32013 R 7275: Framkvemdarakvordun framkvemdastjérnarinnar 2013/7275/ESB fra 6.
névember 2013 um breytingu a akvordun C(2010) 774 ad pvi er vardar nanari utlistun, sam-
remingu og einféldun 4 tilteknum sértekum flugverndarradstéfunum.*

2. gr
Islenskur og norskur texti framkvaemdarreglugerda (ESB) nr. 1103/2013 og (ESB) nr. 1116/2013, sem
verdur birtur 1 EES-vidbceti vio Stjornartidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

(") Stjtid. ESB L 296, 7.11.2013, bls. 6.
(3 Stjtio. ESB L 299, 9.11.2013, bls. 1.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 63/55

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.



Nr. 63/56

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

30.10.2014

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/35

nr. 98/2014
fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XV. vidauka (Rikisadstod) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1407/2013 fra
18. desember 2013 um beitingu 107. og 108. gr. sattmalans um starfshatti Evropusambandsins
gagnvart minnihéttaradstod (').

2)  XV. vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samrami vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Texti lidar lea (reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 1998/2006) i XV. vidauka vid EES-samn-
inginn hljodi svo:

,— 32013 R 1407: Reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 1407/2013 fra 18. desember 2013 um
beitingu 107. og 108. gr. sadttmalans um starfshaetti Evropusambandsins gagnvart minnihattaradstod
(Stjtio. ESB L 352, 24.12.2013, bls. 1).

Akvadi reglugerdarinnar skulu, ad pvi er samning pennan vardar, adlogud sem hér segir:

a) Eftirfarandi baetist vio 1 1. mgr. 1. gr.: ,,Reglugerdin skal ekki gilda um geira sem falla ekki undir
61. til 64. gr. EES-samningsins®,

b) I stad ordanna ,,1. mgr. 107. gr. sattmalans“ komi ordin ,,1. mgr. 61. gr. EES-samningsins*,

¢) 1 stad ordanna ,,3. mgr. 108. gr. EB-sattmalans® komi ordin ,,3. mgr. 1. gr. bokunar 3 vid samn-
inginn um eftirlitsstofnun og déomstol“.*

2. gr

Islenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 1407/2013, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjérnar-
tidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjornartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 352, 24.12.2013, bls. 1.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/57

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/36
nr. 99/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XVI. vidauka (Opinber innkaup) vido EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1336/2013 fra
13. desember 2013 um breytingu a tilskipunum Evropupingsins og radsins 2004/17/EB, 2004/18/EB
0g 2009/81/EB ad pvi er vardar beitingu vidmidunarfjarhaeda vid utbod og gerd (*).

2)  XVI vidauki vid EES-samninginn breytist pvi { samreemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vid 1 2. 1id (tilskipun Evrépupingsins og radsins 2004/18/EB), 4. lid
(tilskipun Evropubpingsins og radsins 2004/17/EB) og 1id Sc (tilskipun Evropupingsins og radsins
2009/81/EB) i XVI. vidauka vido EES-samninginn:

— 32013 R 1336: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1336/2013 fra 13. desember 2013
(Stjtio. ESB L 335, 14.12.2013, bls. 17).

2. gr.

Islenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 1336/2013, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjornar-
tioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvamt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt { EES-deild Stjdrnartidinda Eviépusambandsins og EES-vidbati vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 335, 14.12.2013, bls. 17.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/58 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/37
nr. 100/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XX. vidauka (Umhverfismal) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fellaber inn i EES-samninginn akvoroun framkvaemdastjornarinnar 2013/131/ESB fra 4. mars 2013
um ad taka saman notendahandbok par sem lyst er naudsynlegum afongum til adildar ad umhverfis-
stjornunarkerfi ESB samkveemt reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1221/2009 um frjalsa
adild fyrirteekja/stofnana ad umhverfisstjornunarkerfi Bandalagsins (EMAS) (1).

2) XX vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samraemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi lidur betist vid a eftir 1id lead (dkvordun framkvemdastjornarinnar 2011/832/ESB) i
XX. vidauka vid EES-samninginn:

Jleae. 32013 D 0131: Akvordun framkvemdastjornarinnar 2013/131/ESB fra 4. mars 2013 um ad taka
saman notendahandbok par sem lyst er naudsynlegum afongum til adildar ad umhverfisstjorn-
unarkerfi ESB samkvemt reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1221/2009 um frjalsa
aoild fyrirtekja/stofhana ad umhverfisstjornunarkerfi Bandalagsins (EMAS) (Stjtio. ESB L 76,
19.3.2013, bls. 1).*

2. gr.

Islenskur og norskur texti akvérdunar 2013/131/ESB, sem verdur birtur i EES-vidbeti vid Stjdrnartidindi
Evréopusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjornartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtid. ESB L 76, 19.3.2013, bls. 1.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/59

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/38
nr. 101/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XX. vidauka (Umhverfismal) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fellaber inn i EES-samninginn akvoroun framkvamdastjornarinnar 2013/806/ESB fra 17. desember
2013 um vistfredilegar vidmidanir vid veitingu umhverfismerkis ESB fyrir btinad til myndgerdar (!).

2) XX vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samraemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi lidur beetist vio a eftir 1id 2zj (dkvoroun framkvamdastjornarinnar 2013/641/ESB) i XX. vio-
auka vid EES-samninginn:

27k, 32013 D 0806: Akvordun framkvaemdastjornarinnar 2013/806/ESB fra 17. desember 2013 um
vistfreedilegar viomidanir vid veitingu umhverfismerkis ESB fyrir bunad til myndgerdar (Stjtio.
ESB L 353, 28.12.2013, bls. 53).

2. gr.

Islenskur og norskur texti akvérdunar 2013/806/ESB, sem verdur birtur { EES-vidbeeti vid Stjdrnartidindi
Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbati vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 353, 28.12.2013, bls. 53.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/60 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/39
nr. 102/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XX. vidauka (Umhverfismal) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1042/2012 fra
7.noévember 2012 um breytingu & reglugerd (ESB) nr. 1031/2010 1 pvi skyni ad skra uppbodsvettvang
sem Breska konungsrikid tilnefnir (1).

2) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1143/2013 fra
13. névember 2013 um breytingu 4 reglugerd (ESB) nr. 1031/2010 um timasetningu, stjornun og
alra peetti i tengslum vid uppbod & heimildum til losunar groédurhusalofttegunda samkvaemt tilskip-
un Evropupingsins og radsins 2003/87/EB um ad koma & fot kerfi fyrir vidskipti med heimildir til
losunar grodurhusalofttegunda innan Bandalagsins, einkum i pvi skyni ad skra uppbodsvettvang sem
Pyskaland tilnefnir (?).

3)  XX. vidauki vio EES-samninginn breytist pvi i samrami vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidir beetist vid i 1id 21ala (reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1031/2010) i
XX. vidauka vid EES-samninginn:

»— 32012 R 1042: Reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 1042/2012 fra 7. néovember 2012
(Stjtio. ESB L 310, 9.11.2012, bls. 19).

— 32013 R 1143: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1143/2013 fra 13. névember 2013
(Stjtio. ESB L 303, 14.11.2013, bls. 10).“

2. gr.

fslenskur og norskur texti reglugerda (ESB) nr. 1042/2012 og (ESB) nr. 1143/2013, sem verdur birtur
EES-viobeeti vio Stjornartidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkveaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbati vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtio. ESB L 310, 9.11.2012, bls. 19.
(3 Stjtid. ESB L 303, 14.11.2013, bls. 10.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/61

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/40
nr. 103/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XX. vidauka (Umhverfismal) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fella ber inn i EES-samninginn tilskipun framkvamdastjornarinnar 2013/28/ESB fra 17. mai 2013
um breytingu 4 II. vidauka vid tilskipun Evropupingsins og radsins 2000/53/EB um ur sér gengin
okuteeki (1).

2) XX vidauki vid EES-samninginn breytist pvi 1 samraemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 1id 32e (tilskipun Evropupingsins og radsins 2000/53/EB) i XX. vid-
auka vid EES-samninginn:

— 32013 L 0028: Tilskipun framkvaemdastjornarinnar 2013/28/ESB fra 17. mai 2013 (Stjtio. ESB
L 135,22.5.2013, bls. 14).

2. gr.

fslenskur og norskur texti tilskipunar 2013/28/ESB, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjornartidindi
Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbati vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 135, 22.5.2013, bls. 14.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/62

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

30.10.2014

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/41

nr. 104/2014
fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XXI. vidauka (Hagskyrslugerd) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvaeda 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 830/2011 fra 27. juli
2011 um gerd voruskraar EB yfir idnadarvorur fyrir arid 2011 sem kvedid er a um i reglugerd rads-
ins (EBE) nr. 3924/91 (1).

2) Fella ber inn 1 EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 907/2012 fra
20. agast 2012 um gerd voruskrdar EB yfir idnadarvorur fyrir 4rid 2012 sem kvedid er 4 um i reglu-
gerd radsins (EBE) nr. 3924/91 (?).

3) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 936/2013 fra
12. september 2013 um gerd voruskraar EB yfir idnadarvorur fyrir arid 2013 sem kvedid er & um i
reglugerd radsins (EBE) nr. 3924/91 (3).

4)  XXI. vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samraemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi lidir betist vid & eftir 1id 4ai (reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 860/2010) i
XXI. vidauka vid EES-samninginn:

»A4aj. 32011 R 0830: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 830/2011 fra 27. jali 2011 um gerd
voruskraar EB yfir idnadarvorur fyrir arid 2011 sem kvedid er a um i reglugerd radsins (EBE)
nr. 3924/91 (Stjtid. ESB L 224, 30.8.2011, bls. 1).

4ak. 32012 R 0907: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 907/2012 fra 20. agtst 2012 um
gerd voruskraar EB yfir idnadarvorur fyrir arid 2012 sem kvedid er 4 um i reglugerd radsins (EBE)
nr. 3924/91 (Stjtio. ESB L 276, 10.10.2012, bls. 1).

4al. 32013 R 0936: Reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 936/2013 fra 12. september 2013
um gerd voruskraar EB yfir idnadarvorur fyrir 4rid 2013 sem kvedid er 4 um i reglugerd radsins
(EBE) nr. 3924/91 (Stjtio. ESB L 271, 11.10.2013, bls. 1).

2. gr.
fslenskur og norskur texti reglugerda (ESB) nr. 830/2011, (ESB) nr. 907/2012 og (ESB) nr. 936/2013, sem
verdur birtur 1 EES-vidbeeti vio Stjornartioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

(") Stjtid. ESB L 224, 30.8.2011, bls. 1.

(® Stjtio. ESB L 276, 10.10.2012, bls. 1.

() Stjtio. ESB L 271, 11.10.2013, bls. 1.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Nr. 63/63

4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.



Nr. 63/64

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

30.10.2014

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/42

nr. 105/2014
fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XXI. vidauka (Hagskyrslugerd) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvaeda 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 912/2013 fra
23. september 2013 um framkvaemd reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 452/2008 um
gerd og proun hagskyrslna um menntun og simenntun ad pvi er vardar hagskyrslur um mennta- og
starfsmenntakerfi (!).

2)  Samkvaemt dkvedum reglugerdar (ESB) nr. 912/2013 fellur ur gildi reglugerd framkvaemdastjorn-
arinnar (ESB) nr. 88/2011 (), en sa gerd hefur verid felld inn i EES-samninginn og ber pvi ad fella
hana ar EES-samningnum.

3)  XXI. vidauki vid EES-samninginn breytist pvi i samreemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLIODANDI:

1. gr

Texti lidar 18wb (reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 88/2011) { XXI. vidauka vid EES-samn-
inginn hlj6di svo:

32013 R 0912: Reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 912/2013 fra 23. september 2013 um
framkveemd reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 452/2008 um gerd og préun hagskyrslna um
menntun og simenntun ad pvi er vardar hagskyrslur um mennta- og starfsmenntakerfi (Stjtid. ESB L 252,
24.9.2013, bls. 5).

2. gr

Islenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 912/2013, sem verdur birtur i EES-vidbeti vid Stjérnar-
tioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 60last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkveaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjornartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtid. ESB L 252, 24.9.2013, bls. 5.
(3 Stjtio. ESB L 29, 3.2.2011, bls. 5.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/65

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/43
nr. 106/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XXI. vidauka (Hagskyrslugerd) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 1260/2013 fra
20. névember 2013 um lydfredilegar hagtolur i Evropu (V).

2)  XXI. vidauki vid EES-samninginn breytist pvi { samreemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi beaetist vid a eftir 110 1822 (reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 349/2011) i
XXI. vidauka vido EES-samninginn:

,182z3. 32013 R 1260: Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 1260/2013 fra 20. november 2013
um lydfraedilegar hagtdlur 1 Evropu (Stjtio. ESB L 330, 10.12.2013, bls. 39).

Akvadi reglugerdarinnar skulu, ad pvi er samning pennan vardar, adlogud sem hér segir:

a) Liechtenstein er undanpegio pvi ad veita upplysingar um hvar lifandi feett barn er i 160
systkina.

b) Akvadi 4. gr. gilda ekki ad pvi er vardar EFTA-rikin.“

2. gr.

fslenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 1260/2013, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjornar-
tidindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 330, 10.12.2013, bls. 39.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/66

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

30.10.2014

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/44

nr. 107/2014
fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XXI. vidauka (Hagskyrslugerd) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvaeda 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 859/2013 fra
5. september 2013 um framkvaemd reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 808/2004 um
hagskyrslur Bandalagsins um upplysingasamfélagid (*).

2)  XXI. vidauki vid EES-samninginn breytist pvi { samreemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLIODANDI:

1. gr

Eftirfarandi lidur beetist vid & eftir 1id 28h (reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1083/2012) i
XXI. vidauka vido EES-samninginn:

,,281. 32013 R 0859: Reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 859/2013 frd 5. september 2013 um
framkvaemd reglugerdar Evropupingsins og radsins (EB) nr. 808/2004 um hagskyrslur Bandalags-
ins um upplysingasamfélagid (Stjtid. ESB L 238, 6.9.2013, bls. 5).*

2. gr.

fslenskur og norskur texti reglugerdar (ESB) nr. 859/2013, sem verdur birtur i EES-vidbeeti vid Stjérnar-
tioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 68last gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbati vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 238, 6.9.2013, bls. 5.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/67

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/45
nr. 108/2014

fra 16. mai 2014
um breytingu 4 XXII. vidauka (Félagaréttur) vio EES-samninginn
SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 1374/2013 fra
19. desember 2013 um breytingu & reglugerd (EB) nr. 1126/2008 um innleidingu tiltekinna alpjod-
legra reikningsskilastadla i samraemi vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1606/2002 ad
bvi er vardar alpjodlegan reikningsskilastadal, [AS-stadal 36 (1).

2) Fella ber inn i EES-samninginn reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1375/2013 fra
19. desember 2013 um breytingu a reglugerd (EB) nr. 1126/2008 um innleidingu tiltekinna alpjod-
legra reikningsskilastadla i samraemi vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1606/2002 ad
pvi er vardar alpjodlegan reikningsskilastadal, IAS-stadal 39 (%).

3)  XXIIL vidauki vido EES-samninginn breytist pvi i samrami vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr

Eftirfarandi undirlidir baetist vid i 1id 10ba (reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1126/2008) i
XXII. vidauka vid EES-samninginn:

»— 32013 R 1374: Reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 1374/2013 fra 19. desember 2013
(Stjtio. ESB L 346, 20.12.2013, bls. 38),

— 32013 R 1375: Reglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) nr. 1375/2013 fra 19. desember 2013
(Stjtio. ESB L 346, 20.12.2013, bls. 42).*

2. gr.

fslenskur og norskur texti reglugerda (ESB) nr. 1374/2013 og (ESB) nr. 1375/2013, sem verdur birtur i
EES-viobeeti vio Stjornartioindi Evropusambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjornartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(") Stjtid. ESB L 346, 20.12.2013, bls. 38.
(3 Stjtio. ESB L 346, 20.12.2013, bls. 42.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/68 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/46
nr. 109/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 bokun 31 vio EES-samninginn, um samvinnu 4 sérstokum svioum utan marka
fjorpeetta frelsisins

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 86. og 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Rétt er ad auka samstarf adildarrikja EES-samningsins pannig ad pad taki til reglugerdar Evropu-
pingsins og radsins (ESB) nr. 1291/2013 fra 11. desember 2013 um ad koma & fot Horizon
2020 — rammaagtlun fyrir rannsoknir og nyskopun (2014-2020) og um nidurfellingu & akvordun
nr. 1982/2006/EB (1).

2)  Rétt er ad auka samstarf adildarrikja EES-samningsins pannig ad pad taki til reglugerdar Evropu-
pingsins og radsins (ESB) nr. 1292/2013 fra 11. desember 2013 um breytingu 4 reglugerd (EB)
nr. 294/2008 um stofnun Nyskdpunar- og teeknistofnunar Evropu (?).

3) Bokun 31 vid EES-samninginn breytist pvi i samreemi vid pad til pess ad petta aukna samstarf geti
att sér stad fra 1. januar 2014 ag telja.

AKVORDUNIN ER SVOHLIODANDI:

1. gr
Akvaedi 1. gr. bokunar 31 vid EES-samninginn breytist sem hér segir:
1. Eftirfarandi beetist vid i 5. mgr.:

»— 32013 R 1291: Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 1291/2013 fra 11. desember
2013 um ad koma 4 fot Horizon 2020 — rammadeetlun fyrir rannsoknir og nyskdpun (2014—
2020) og um nidurfellingu a akvordun nr. 1982/2006/EB (Stjtid. ESB L 347, 20.12.2013,
bls. 104).

Liechtenstein skal undanpegid patttoku i pessari aetlun og fjarframlégum til hennar.*
2. Eftirfarandi beetist vio i stafl. a) 1 11. mgr.:
,eins og henni var breytt meo:

— 32013 R 1292: Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 1292/2013 fra 11. desember
2013 um breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 294/2008 um stofnun Nyskopunar- og taeeknistofnunar
Evropu (Stjtio. ESB L 347, 20.12.2013, bls. 174).

3. Textistafl. b) 1 11. mgr. falli brott.

2. gr.

Akvordun pessi 68last gildi daginn eftir ad sidasta tilkynning samkvaemt 1. mgr. 103. gr. EES-samningsins
hefur borist (*).

Hun gildir fra 1. januar 2014 ad telja.

(") Stjtid. ESB L 347, 20.12.2013, bls. 104.
(3 Stjtio. ESB L 347, 20.12.2013, bls. 174.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.
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4. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort i Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.



Nr. 63/70

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

30.10.2014

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/47

nr. 110/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 bokun 31vio EES-samninginn, um samvinnu 4 sérstokum svidum utan marka

fjorpeetta frelsisins

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 86. og 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1))

2)

Rétt er ad auka samstarf adildarrikja EES-samningsins pannig ad pad taki til reglugerdar Evropu-
pingsins og radsins (ESB) nr. 1288/2013 fra 11. desember 2013 um ad koma & fot , Erasmus+:
azetlun Sambandsins um menntun, pjalfun, eskulyosmal og ipréttir og um nidurfellingu dkvardana
nr. 1719/2006/EB, nr. 1720/2006/EB og nr. 1298/2008/EB (*).

Bokun 31 vio EES-samninginn breytist pvi 1 samrami vid pad til pess ad petta aukna samstarf geti
att sér stad fra 1. januar 2014 ad telja.

AKVORDUNIN ER SVOHLIODANDI:

1. gr

Akveedi 4. gr. bokunar 31 vid EES-samninginn breytist sem hér segir:

1.

Eftirfarandi malsgrein baetist vid 4 eftir malsgrein 2m:
,»2n. EFTA-rikin skulu, fra og med 1. januar 2014, taka patt i eftirtalinni aaetlun:

— 32013 R 1288: Reglugerd Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 1288/2013 fra 11. desember
2013 um ad koma a {6t ,,Erasmus+*: deetlun Sambandsins um menntun, pjalfun, eskulyds-
mal og iprottir og um nidurfellingu dkvardana nr. 1719/2006/EB, nr. 1720/2006/EB og
nr. 1298/2008/EB (Stjtid. ESB L 347, 20.12.2013, bls. 50).

Texti 3. mgr. hlj6oi svo:

»EFTA-rikin skulu leggja fram fé til peirra aactlana og adgerda sem um getur i 1. og 2. mgr. og
malsgreinum 2a, 2b, 2c, 2d, 2e, 2f, 2g, 2h, 2i, 2j, 2k, 21, 2m og 2n, i samrami vi0 staflid a) i 1. mgr.
82. gr. samningsins.*

2. gr

Akvordun pessi 60last gildi daginn eftir ad sidasta tilkynning samkveaemt 1. mgr. 103. gr. EES-samningsins
hefur borist (*).

Hun gildir fra 1. jantiar 2014 ad telja.

3. gr.

Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbaeti vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 347, 20.12.2013, bls. 50.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



30.10.2014 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/71

AKVORDUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/48
nr. 111/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 bokun 31 vio EES-samninginn, um samvinnu 4 sérstokum svidoum
utan marka fjorpeetta frelsisins

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 86. og 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Rétt er ad auka samstarf adildarrikja EES-samningsins pannig ad pad taki til reglugerdar Evropu-
pingsins og radsins (ESB) nr. 1295/2013 fra 11. desember 2013 um ad koma a fot aztluninni
Skapandi Evropa (2014-2020) og um nidurfellingu dkvardana nr. 1718/2006/EB, nr. 1855/2006/EB
og nr. 1041/2009/EB (V).

2)  Bokun 31 vid EES-samninginn breytist pvi i samreemi vid pad til pess ad petta aukna samstarf geti
att sér stad fra 1. januar 2014 ad telja.

AKVORDUNIN ER SVOHLIODANDI:

1. gr
Eftirfarandi undirlidur baetist vid i 4. mgr. 9. gr. bokunar 31 vio EES-samninginn:

32013 R 1295: Evropupingsins og radsins (ESB) nr. 1295/2013 fra 11. desember 2013 um ad koma
4 fot aetluninni Skapandi Evropa (2014-2020) og um nidurfellingu dkvardana nr. 1718/2006/EB,
nr. 1855/2006/EB og nr. 1041/2009/EB (Stjtid. ESB L 347, 20.12.2013, bls. 221).

-

Liechtenstein skal undanpegid patttoku i pessari aztlun og fjarframlogum til hennar.

2. gr.

Akvordun pessi 60last gildi daginn eftir ad sidasta tilkynning samkvamt 1. mgr. 103. gr. EES-samningsins
hefur borist (*).

Hun gildir fra 1. jantiar 2014 ad telja.

3. gr
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjdrnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbati vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.

Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(1) Stjtio. ESB L 347, 20.12.2013, bls. 221.
(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.



Nr. 63/72

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 30.10.2014

AKVORDPUN SAMEIGINLEGU EES-NEFNDARINNAR 2014/EES/63/49
nr. 112/2014

fra 16. mai 2014

um breytingu 4 békun 47 vio EES-samninginn, um afndm tzeknilegra hindrana
i vidskiptum meo vin

SAMEIGINLEGA EES-NEFNDIN HEFUR TEKID NEDANGREINDA AKVORDUN

med visan til samningsins um Evropska efnahagssvadio, er nefnist ,,EES-samningurinn® i pvi sem hér fer
a eftir, einkum akvada 98. gr.,

og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Fella ber inn i EES-samninginn framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB)
nr. 314/2012 fra 12. april 2012 um breytingu a reglugerdum framkvaemdastjornarinnar (EB)
nr. 555/2008 og (EB) nr. 436/2009 ad bvi er vardar fylgiskjol med sendingum vinafurda og skrar
sem halda skal fyrir vingeirann (').

2)  Fellaberinni EES-samninginn framkvemdarreglugerd framkvemdastjérnarinnar (ESB) nr. 315/2012
frad 12. april 2012 um breytingu 4 reglugerd (EB) nr. 606/2009 um tilteknar, itarlegar reglur um fram-
kvaemd reglugerdar radsins (EB) nr. 479/2008 ad pvi er vardar flokka vinraektarafurda, vinfraedilegar
vinnsluadferdir og takmarkanir par ad latandi (%).

3)  Akvordun pessi vardar 16ggjof um vin. Akvaedi 16ggjafar um vin skulu ekki gilda ad pvi er vardar
Liechtenstein medan akveodi samnings Evropubandalagsins og Sambandsrikisins Sviss um verslun
med landbinadarvorur taka einnig til Liechtensteins, eins og tilgreint er i sjdundu malsgrein
inngangsorda ad bokun 47 vid EES-samninginn. Akvérdun pessi 4 pvi ekki ad taka til Liechtensteins.

4)  Bokun 47 vid EES-samninginn breytist pvi i samreemi vid pad.
AKVORDUNIN ER SVOHLJODANDI:

1. gr
Akvzdi 1. vidbetis vid bokun 47 vid EES-samninginn breytist sem hér segir:
1. Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 9. 1id (reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 436/2009):

»— 32012 R 0314: Framkvaemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 314/2012 fra
12. april 2012 (Stjtid. ESB L 103, 13.4.2012, bls. 21), sbr. leioréttingar sem birtust i Stjtid. ESB L
319, 16.11.2012, bls. 10.

2. Adlogunartextinn 1 9. 1id hljodi svo:
Akvadi reglugerdar pessarar skulu, ad pvi er samning pennan vardar, adlogud sem hér segir.
a) Adeins eftirfarandi akvaedi reglugerdarinnar skulu gilda:
1. mgr. og stafl. a) og b) 1 2. mgr. 21. gr.,
22. og 23. gr.,
stafl. a) 1 1. mgr., 2., 4. og 5. mgr. 24 gr., sbr. VL. vidauka,
25. og 26. gr., sbr. VIII. vidauka,
1. mgr., stafl. a) 1 2. mgr. og stafl. ¢) i 3. mgr. 29. gr.,
1.,2.,5. 0g 6. mgr. 31. gr., sbr. vidauka [Xa,
32.til 35. gr.,
47. gr.,
1. mgr. 48. gr. og
49. gr.

(") Stjtio. ESB L 103, 13.4.2012, bls. 21.
(3 Stjtio. ESB L 103, 13.4.2012, bls. 38.



30.10.2014 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 63/73

Akvadin skulu gilda med adlogunarakvaedum sem unnt er ad leida af dkveedum megintexta samn-
ingsins, akvaedum um alteeka adlogun i inngangsordum bokunar 47 vid samninginn og dkvaedum
um sértaeka adlogun i 1. vidbaeti vid bokun 47 vid samninginn

b) Akvaedi fyrstu undirgreinar 4. mgr. 24. gr. gilda med eftirtéldum adldgunarakvedum:

begar EFTA-riki gefur t fylgiskjol sem um getur {ii. 1id stafl. a) 1 1. mgr. 24. gr. komi ordin
,Evropska efnahagssvae0id® 1 stad kennimerkis Sambandsins og ordanna ,,Evropusambandid® i
yfirskriftinni.

¢) I stad ordanna ,Ef um er ad reda flutning innan Bandalagsins skal senda slikar upplysingar i
samraemi vid reglugerd (EB) nr. 555/2008. 1 pridju malsgrein 1. mgr. 34. gr. komi ordin ,,Slikum
upplysingum skal komid & framfzri i samreemi vid akveedi 2. vidbeetis vid bokun 47 vid samning-

inn.*
d) Eftirfarandi texti beetist vid 1 vidauka [Xa B vid reglugerdina:
,— amnorsku:

a) for vin med BOB:,,Dette dokumentet attesterer riktigheten av den beskyttede opprinnelses-
betegnelsen®, ,nr. [..., ...] i E-Bacchus-databasen*

b) for vin med BGB: ,.Dette dokumentet attesterer riktigheten av den beskyttede geografiske
betegnelsen®, ,nr. [..., ...] i E-Bacchus-databasen*

¢) for vin uten BOB eller BGB, som markedsfores med angivelse av innhestingsar: ,,Dette
dokumentet attesterer riktigheten av innhestingsaret, jf. artikkel 118z i forordning (EF)
nr. 1234/2007¢

d) for vin uten BOB eller BGB, som markedsfores med angivelse av den (eller de)
druesorten(e) som er brukt til vinfremstilling: ,,Dette dokumentet attesterer riktigheten av
den (eller de) druesorten(e) som er brukt til vinfremstilling, jf. artikkel 118z i forordning
(EF) nr. 1234/2007*

e) for vin uten BOB eller BGB, som markedsferes med angivelse av innhestingsir og
med angivelse av den (eller de) druesorten(e) som er brukt til vinfremstilling: ,,Dette
dokumentet attesterer riktigheten av innhestingsaret og den (eller de) druesorten(e) som er
brukt til vinfremstilling, jf. artikkel 118z i forordning (EF) nr. 1234/2007¢.

3. Eftirfarandi undirlidur beetist vid i 10. 1id (reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 606/2009:

,— 32012 R 0315: Framkvaemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr. 315/2012 fra
12. april 2012 (Stjtio. ESB L 103, 13.4.2012, bls. 38).“

2. gr.

Islenskur og norskur texti reglugerda (ESB) nr. 314/2012, sbr. leidréttingar sem birtust i Stjtid. ESB L 319,
16.11.2012, bls. 10, og (ESB) nr. 315/2012, sem verdur birtur i EES-viobceti vid Stjornartidindi Evropu-
sambandsins, telst fullgiltur.

3. gr.

Akvordun pessi 6dlast gildi 17. mai 2014, ad pvi tilskildu ad allar tilkynningar samkvaemt 1. mgr. 103. gr.
EES-samningsins hafi borist (*).

4. gr.
Akvordun pessi skal birt i EES-deild Stjérnartidinda Evrépusambandsins og EES-vidbeti vid pau.

Gjort 1 Brussel 16. mai 2014.
Fyrir hond sameiginlegu EES-nefndarinnar
Gianluca Grippa

formadur.

(*) Engin stjornskipuleg skilyrdi gefin til kynna.





